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szolgálatot is rabszolgaságnak s a becsü- l egy csomó nemzeti érzéstól ment, kozmo· 
letesen honorált munkát is becstelenség- polita világsarjadással telt munká.~ ele
nek látván, világfölbujtók izgató szavaira met, nem plántálta bele a józan közérzü
hallgat s ekként tulmegy azon a határon, letbe a szocializmus hirhedt apostolainak 
ahol a méltányo3ság kezdődik. Ebből a hazarontó tanait és eszméit, sót ellenke
szempontból tökéletesen jogosult az az el- zóleg, csupán oly feltételek mellett s azon 
bánás, már csak a közrend, a közbizton- iparvállalatoknak nyujtott a nemzet ere
ság érdekében is, amiben a kormányzati jéhez, mért segítséget, a melyek kötelez
hatóságok a társadalmi rend és folytonos- ték magukat. hogy igazi magyar szellem-

Búa Sáa•or ... w. . ság ellen lázadókat részesitették. ben dolgoznak és dolgoztatnak. 
De az is bizonyos, hogy .. - habár a A világ forgalomban tán kicsi értf'kü ..& .t:1.ráJT • ••lfT•tU.Jc --'·'-· 

Pó..-rori ••••.IT a Jra•aára,Tüaa. 
Iuo"atu •· .A.a.,á••T·tór ... 
Jrö~ó• Caaaád .... 

rakoncátlan és az állami rend ellen törő ez a következetesen követett álláspont, de 
anarchizmus társul szegődik a munkájuk annál nagyobb jelentóségü állami szem-

2'á.rea1 Apró•ág•Jr Saigetl .Tó•••' é.letóllöl. 
.a...-.T·C.-rao.t:J ..& ",-aaaraJyaJ. t1•neJ .. 

méltányos dijazását követelő rendhez - pontból. . 
azért nem szabad vérfiirdőben kimosni A lassu, óvatos fejlődés mindig kifizeti 
egyes, talán tulságosan szabadalmazott magát, mert sem az állami létet, sem az *••· lrta: HevesRi Jenő. 

-·--· ---
..• - "TET ---y--· .. :· .. . .. ·.. · --z társulatok és érdekek szennyes rongyai t. állami rendet nem teszi a felforgatás kOC· 

Mun~ a vér nélkül. Pedig ez igy történt Triesztben, ahol a kajátékára. 
Lloyd-társulat magánnyerészkedése köve- A szerződések, miket a kormány kö-

~rall, február 27 telte, és Spanyolországban, hol az örök tött, mind ennek előtérbe tolásával jöttek 
A legutóbbi napok véres eseményei elégedetlenséget csak szitja a kormányzati létre, és hogy igy történt, hála Istennek. 

minden müvelt lelkü embert, aki egyuttal korrupciónak állandósága.:·· · A trieszti, barcelonai véres eseményektől 
az állami feladatok sokaságát is mérlegel- Hányszor látjuk - és: pedig nagy épen ez a bölcs előrelátás mentett meg 
ni, elbirálni s fokozalokba sorolni képes, megnyugvással - amikor szemünkbe szö- eddig minket. . 
bizonyos együttér·ző gondolatokra ébr·esz- kik. az itten-ottan talán ártatlanul kiontott Aztán, nem okosabb-e a tömegnyomo
tettek;. ·. , .,. - ! •. , .. , ;-·."'·· · .• '· : • ; ·h , vér a hirlapok t~dósitásaiból, hogy milyen . ron .ugy segíteni, a hogy példáuL Hegedüs 

Trie5ztben ugy.-· mint Spanyolország- békés. milyen nyugodt a mi Magyarorszá- Sándor miniszter teszi, a ki tervbe vette,. 
ban felkelt a munkás kezek népszenvedé- gnnk ebben a tekintetben is. hogy a budapesti központi árvel'ési csar
lye, hogy a rajtuk esett sérelmeket~ meg- Szemére há~:yja. folj·ton . az .e.llenz.ékt!k,. rno~Q:;ul_ clán·erezendő kisebb érték ü föl
to.rolja, s illetőleg: igazságot, méltányos-~ váltakozó tömege a mindtmkori kormány- · szerelési cikkeket állami erővel megvásá~ 
ságot követeljen. zatnak, hogy miért nem teremt gyáripart. roltatja, s kiosztatja a főváros szükölködói 

L:~het, é:; igaz is, hogy ez a n~pszen- talán áldozatok árán is. A kormánvzati között '? 
vedély, ameiy nem ismer korlátokat, ha és közrendészeti követelmények között en- _ Ez csak egy példa. Ambe bizonyos az, 
egyszer az alkoholizmussal párosult fékte- nek a ki,·ánalomnak elég lett téve. A kor- hogy ugynevezett szociálista-kérdés, az ._ 
lenség retortáín átcsörgedezett, az igazsá- mán,yzati szellem tm·emtett gyáripart, de effajta szociális olajcsöppekket terelhető 
go~ is igaz~á~~al~nságnak~- a ~eg~érd~-m~lt ·l csak lllag~·art.. ~~~~ozott _be l idegefl:ből . a békés összmüködés medrébe. (Osk.) ,
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Apróságok 
, . Szigeti József életéből .. · 

(A megkorn:qált Shake.speare.) 

(A kézcsók.) 
De voltak neki kitünő szinpadi ötletei is, 

-- ha kellett. 
Hosszu nagy mondása volt egy reltentó ko· 

moly tragédiában Szigetinek, amit .:.zonban fö· 
löslegesnek vélt betanulni. A tiráda közepán 
kezet kellett volna csókolnia a királynőnek, ugy 
ki ván ta a darab. 

""" tegnap oly váratlanul elhunyt veterán Szigett jön. elmond egy pár szót és indul 
szinész és ü·ó, 8zigeti József, főkép jóizü ötle· kifelé. Sugják utána: 
teiröl volt biiJes. ~ melyeket. országosan emle· - Kezet c>ókolni, kezet csókolni! 
gettffic. Ezekbő{ mutatunk be it.t nehányat. . · Meghallja s megáll az ajtóban. Töpreng 

Egys~er Gyulai Pál megunta. hogy a szín- magában. ~o. most mit tegyek '? Eszébe jut, 
házban az ötvenes évekb~>n is "modern" dara· hogy a kézcsók kelL Visszamt>gy, mormog va· 
bokat játszottak. Tudja az ég. • szinház kö- !amit és - kezet csókol. 
zönsége mindig azokért a fránya modernekért Másnap a kritikusok az egekig emelték, 
lelkesedik. Mérges kironanást intézett a szin- hogy milyen zseniális uj felfogásban játszott az 
ház ellen, követelte Shakespearet. öreg az este.; . 

· Hát elő-tdták a Téli regét. Abban Szigeti· · · (Tanü.ljunk frandáttl.) 
ne;k ~~t~nő szerepe vol.t, nagy volt a sikerP., f A budapesti ~e~mzeti Szinház~an eg~ id?· 
GJ ulai Is lelkesed~tt s -Jő nagy sebbel lobbal az ben na~yon "franciáskodtak." MmdenkJ Pa· 
ud;arra. . . . . . . risba járt és fl·aaciául tanult. Józsi bácsi csak 

· - Ez mar darab! r,zl kell Jatszam - kl· magában nevette a törekvést, de tréfásan he
ált Szigetihez. - Micsoda lángész ez a Sha· Iyeselte: 
kespe~tre! Ez a1.tán az ötkt - és. k_ezd egy . - Csak tanuljatok fiaim a franciáktóL 
vers!'ort n11gy lelkesedéssel deklamalnr. Egyszer aztán azzal lepte meg a franciás· 

Szigeti bácsi ragy lelki vyugalommal szól kodókat, hogy ő is fogadott egy maitre-t s na-
hozzá: gyon tanul. Nem igen hitték, mert tudták, 

· - Hagyd el Pali ! Ezt a ver;.et én irtam hogy ő ugyan nem szorul rá, C8ak várták. hogy 
bt-le . . . · mi lesz a nagy tanulásbóL -- Néhány hónap 

mulva ezzel a kijelentéssel l~pte ml3g a kol
légáit: 

- Az én francia tanulásom nagyon szépen 
halad. · · · 

- Valljon'? Hát csakugyan tanul. Józsi· 
bácsi 1 - kérdezgettéK '? · 

- Hogy ne ! Már tudok is egy szót. 
- Melyik az 1 
- M:elyik az 'l Az hogy : canif, magyarul 

kutya. 
(A tanári székben.) 

Mint taná1 mintaszerü volt és nagyon szi
goru. A kit szeretett azt tej?ezte és ahhoz volt 
a leggorombább. De gorombaságában annyi 
jóság, - olyan rendkivüli szeretet és gyön
gédség nyilatkozott meg. hogy a volt növAn· 
dékei között legboldogabb, a kit legjobban meg
szidott. 

Egy izben, mielőtt az alóadást megkezdette. 
pokoli zsivaj hallatszott ki a tArembőL Különö· 
sen egy fiatal leány hangja cs~ndült ki élesen, 
sziote sivitóan, ugy, hogy a máskor szelid Józsi 
bácsi a legnagyobb dühvel nyitott a terembe. 
Es kezdte a növendékeit lemenydörl5gni olyan 
olympusi haraggal, a minóre csak ó Yolt ké· 
pes. Es a mikor már furiosóvá vált a haragja, 
hogy szinte harsogott, - akkor igy fejezte be 
szavait: 

- Es most csak azt szeretném még tudni, 
hogy melyik volt a láayok közül az, a kí leg· 

z Aradi Közlöny minden elöf'izetöie 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredO halál 
,.... --. ~ vagy rokkantság ellen. mindaddig, amig elOfizetése tart. 
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A kecskeméti választás. Kecskemét város tel
aö·kerületének a maodátumát Naqy Míhály szabad
elvü párti nyerte el, de a függetlenségi párt jelölt· 
jének, Rapcsányi Istvánnak hivei megtámadták a 
választást. A peticio tárgyalása mára volt kitiizve a 
Kurián. A tárgyalás azonban igen rövid volt, a 
mennyiben Ve~vrik tanácselnök jelentette, hog~ a tá
madók visszavonták kérvényüket a igy a biróság 
m6gseü.ntette az eljárást. 

- Van· e költségre igénye a védönek: 1 kérdez~• 
Nagy Dessó drt az elnök. . 

7éd6: Igen, kérem költségeimet megítélni. 
Elnök: Kiván-e a peticioaálók képviselője ész· 

revételt tenni ? 
V"'tg Viktor dr:: Miután a védő urnak ahoz tör-

vényes joga van, nern eJlenzem. , ' 
E percben egy ügyvéd, kit a peUcionálók egyike 

azozal bizott meg, hogy jelentse ki, mikép ó nem 
vonja v;ssza. a peticiót, kivánt szólani. De az elnök 
félheszakította : 

- Nem fogadjuk el, tessék leülni. A Kuria 
már határozott. 

Ezzel véget ért a tárgyalás, de a fiiggetlen · 
aégiek megbízásából Vig Viktor dr. ujabb peticiot 
nyujt be. 

A képviselöház ülése. 
- AJ A r a d l K ö 1 l 6 o y U.vlratt tudósttúL -

Buda,.at. februllr 27. 

A mai ülésre a szabadelvüpárt már kora 
reggel tömött sorokban vonult fel és délfelé Ut 
V')lt az ellenzék is nagy számmal. 

A karzatok szinlén megteltek a zsufólásig. 
Már ttz órakor Csávossy, a jubiláns hbnagy 
kitette a táblát a kapura: Mioden jegy elfo
gyoU! 

Hogy dörzsölné a kezét Brömében, ha vé· 
letlenül szinigazgató lenne! 

De hát osak képviselő és háznagy és mind
egy neki. Tc1lán még kicsit neheztel is, mert 
hogy a terem szenzációja elvette az udvarát és 
csend van a báznagyi kaszinóban. 

Bizony szebb is a látványosság odabenn. 
Mennyi szép hölgy, de mennyi ! Ott volt Pl6s1 
miniszter családja is. 

A nyitányt Koradi Lajos (Lutzika, ez a be
céző neve a Lajosnak) vezényelte, azaz olvasta 
fel a kótából : a jegyzeteiböl. Ö nem denun· 
ctáns és nem akar osztrák állapotokat. Zugás
sal feleltek neki. 

Azután felállott Széll Kálmán miniszterel
nök és nagy csendben általános figyelem mellett 
kezdte meg besz~dét a gazdasági kérdések fej· 

ARADI KÖZLCNY. 

tegetés~vel s aztán szólott a közigazgatáJi r.,. 
formjáról és a nemzetiségi kérdésről. 

Beszédét · gyakori nagy tetszés szakitotta 
meg. Világos, lo~ikus érvelél"e mtnden oldalon 
hatott. 

Időközben megjelent a karzaton .Appony1 
Albert gróf neje is. Látszott, hogy megértette 
a miniszterelnök beszédét. 

Széll miniszterelnök pedig folytat ta beszé
dét, különösen nagy hatással szól( a nemzeti
séj:t'i kP.rdésről. A beszédet végül az eg~sz jobb
oldal zajosan. hosszasan megéljenezte. 

Részlel es tudósitásunk itt következik : 

· · Korodi mosakodik. ' · · é 
... '"' 

A kormány részéről jAien vannak : Széll 
Kálmán miniszterelnök, Lukács László, Szé· 
cheny; Gyula gróf, Fejérváry G,iza báró, Wtas
sics Gyula, Darányi Ignác, Cseb ~rvin minisz-
tarek. • 

Elnök beterjeszti az irományokat. 
Napirend előtt 
Korodl Lajos személyes kérdésben szólal fel 

félremagyarázott szavainak helyreigazitásáért, 
és hogyNmagát a vádakkal ~zemben megvédel· 
mezze. O nem azt kifogásolta, hogy a B<"rliner 
Börzenkurir későbben hozta a magyar cik· 
ket, hanem azt, hogy olyan adatok voltak benne, 
amelyek a közönséget félrevezetik. Tiltakozik a 
denunciálás vádj~ ellen. Dnvédelemből mondta, 
hogy ha szólni nem hagyják, akkor hazamt>gy 
és irni fog. (Zugás a szélbalon.) A bf:'csületsértó 
kifakadásokra válaszolni nem fvg, mert nem 
akarja, hogy itt is osztrák viszonyok Jegyenek 
és ezt talán a Kostluth-párt sem akarja. (Nagy 
zaj a szélbalon.) . 

Elnök: Nem helyesli, hogy itt más külföldl 
parlamenti viszonyokról beszéljanek. (Elénk he
lyeslés.) 

Következett a költségvetés tárgyalása. 

A miniszterelnök beszéde. 
Szél! Kálmán: A legérdekesebb kérdésnek· 

a gazdaHági kérdést tekinti, avval foglalkozik 
első sorban. ~z a kérdés fontosségánál, követ
kezéseinél fogva legmély'3bben hat az állam 
életére. Nem foglalkozik a függetlenségi párt 
programmjával, az 1867-ik 12. törvénycikk ellen 
felhozott vádakkal sem foglalkozik, mer~ ez a 
kérdés most nem aktuális. A gazdasági kérdés 
azon részével foglalkozik, mely az Ausztria és Ma· 
gyarország közti viszonyból folyik. Nehéz l:e
szélni e tárgyról, különösen akkor. mikor tulaj· 
donképpen konkrét alakban ninca is előttünk. 
hanem osak elvi alapon. Nehéz e kérdéssel igy 
azért is foglalkozni, meri elvi alapon álló fejle· 
getések alkalmával a kijelentések rendesen frá
zisoKká, jelRzavakká válnak. Pedig a gazdasági 

jobban lármázott, a mikor ~pp bejBttem. Rög- ....;.. Mil';rt 1 - kérdezte Szfgetl Jó1sef a leg-
tön agyonütöm. j:ímborabb arccal. 

- En voltam, Józsi hácsi, üssön ;,,~.)'·Hl! - Mert ön illetlen volt, - mondotta az 
- felelt t'gy fiatal fehérarcu leány, S~igetinek a'.;kori rendező, Paulay Ede. 
talán a legkedveltebb növendéke. 1 - Ezt kikérem magamnak, - leckéz-

- Hát te voltál? - mondá az öre~ mes- t· tte Szigeti József - én minden voltam, csak 
ter egyszerre olyan szelid hangon, akár egy illetlen nem, - én csak azt mondtam, a mi 
szeretó apa. S odament növendékéhez, megci- :rett. 
rógatta kissé boglyas fejét s hosszan nézett rá Es ettől nem tágitott Inkább ott hagyta a 
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kérdések természete az, hogy a gazdaeági mo· 
mentumoknak kell, rogy a kormány részéról -
megfontolás tárgyát képezzék. A gazdasági 
kérdés egy gyürii, melynek mínden láncszeme 
össze van fonva. Abból az álláspontból indul 
ki, a ·uelyet 1875-ben birdetett és azóta birdet 
és hirdetni is fog. ~z az álláspont az, hogy a 
gazgasági érdekeink megóvhatók és m~gőriz
hetök a közös vámterület keretén belül is ... 
(Helyeslés a job[)On s a középen, ellenmondás a 
szélsőbaloldalan.) ba oly méltányos alapokra 
fektetletik, melyeket a törvény értelmében kö· 
vetelhelüulc. Természetesen csak igy mehetünk 
bele e szerződésbe. 

KUI~nö~en nehéz e kérdés megoldása azon 
bizonyos idegesséj:t'nél fogva és bizonyos türei· 
metlenségnél fogva, mely az ellenzék részéról 
e kérdésben tapasztalható. 

Az önálló vámterületrot 
Azon támadásokkal szemben,. . melyek sze

rio t semmiféle eg~ e.~;kedés nem h• lel meg a 
követelményeknek, csak az önálló vámterület, 
(Ugy van, ugy van!- aszéibaion és baloldalon.) 
azt felelem, hogy azok, a kik az 1867 : 12-ik 
törvénycikket eltörülni óhajtják, azok akik-nem 
elégesznek meg az önállóságnak csa«: bizonyos 
mértékével, banern csak egészével, a kik apoliti
k>ii közösügyeket Ausztriiá ,·al megszaKitaní 
akarják, azokra nézve természetesnek -tartom, 
hogy az ijnálló vámterület állállpontján állanak. 
Ez az önáiJG vámterület megfelel az ő politikai 
céljaikuak, mely Magyarország belyes fü~et
lenségeért küzd, de azok, a kik a· 6.7·es alap·on 
áilvaaz 1867: 12. törvényeikket fenntartandónak 
hirdetjük, természetesen más állásponton ál
lunk. s álláspontunk éppen az ellenkező, vagy 
legalább bi.tonyoR mérték ben eltérő alapon ke· 
resendó. (Élénk belyeslés a jobboldalon.) 

A mi álláspontunk az, hogy a közgazda
sági kérdések Ausztriával nt'm képeznek kö
zÁösügyet, hanem csak közösen érdeklőviszonyt. 

lláspontunk olyan természetü, amelyról a tör· 
véuy azt mondja, bo~y célszerü az érintkezési . 
pontok fontosságánál fogva, hogy időről időre 
megegyez~s jöjjön létre. Fenn van tartva a 
joga az országnak rendezkedoi az önálló ala· 
pon, és engemet, aki 1876-ben törvénybe Iktat· 
tattam, hogy az országnak joga van az ország 
érde.iceit vámvonallal megvédelmezni, engemet 
esak nem fog erre Visontai képviselötársam 
tanítani. (Élénk belyeslés a jobboldalon.) A 
gazdasági kérdést ugy fo~juk elintézoi, amint 
azt az Qrszág érdekében jónak látjuk. (Elénk 
belyeslés a jobboldalon.) 

A kiegyezés. 
A lapok azon része, mely a kormáoy po· 

litikáját támogatja, szimpatiával fogadta Körber 
kijelentését a gazdasági kérdésre vonotkozólag. 

Kivette a Z8ebkend5jét és egy' bravuros 
mozdulattal épp a sugólyuk előtt elejtette a 
földre. Szégyelve, mintha csak a szerepébe 
tartoznék, elkezdte a zsebeibr.u keresni és az. 
tán nyugodtan lehajolt- a sugólyuk elé. Olt az· 
után szépen megvárta. mig a sugó feladla a 
szót. Senkisem vette észre a praktikát. Még a 
Rugó sem. 

(A. veszedelmes ellenfél.) 
átható kék szeméveL Nemzeti Szinbázat és vándorolt két esztendeig 

- Maradj mindJg ilyen aszinte és beCbti· vidéken. De mikor ismét visszakerült a Nem- ~ hatvanas. ~vek végén .Kolozsvá.~a men~ 
letes - szinte megáldotta, a mint simogatta s :Gati Szinházhoz, akkor sem tudta megbocsáta- vendegs~erepelnt, ahol skkortban. Alb•n Lászlo 
a többihez fordulva igy f·:lytatta: Különben ti ni Paulaynak, hogy akkor az intendáns párt· volt a kozönség dédelgetett koml~usa. Három 
· · · k k i k k lá á t k 1·án állott. Soha többet nem beszélt vele, még szerepet válogatott magának az unnepelt ven-
:.t~di~ere e vagy o ' csa., nt Im zza o akkor sem, mikor Paulay igazgató lett. ~zt l d~g. d~ mln~ .a báromx:a flgyelm_eztették ~o-

a fényüz~st csak olyan müvész engedbette lozsvár1 barata~, hogy mkább lépJen föl m&B· 
(.Eqy gavalléros tett.) meg magának, _. mint a milyen Szigeti Jó· ban, mert Albisi. ez~ kben a szerepekben fölül-

. . . . . zsef volt mulhatatlan. Sztgetlt nagyon bosszantotta ez 
Sztgeh Jozsef sob!l se~mtféle khkkhe.z · . . az előzetes leszólás, még jobban bántotta, mi· 

nem ta.r.tozott, . soha .. ~as el~smerést nem kt· l . (Mtkor a zsebkenk6 segtt.) kor a közönség csakugyan fölötte büvösen fo-
vánt, m1nt amit a kozönRégtol kap~tt. Egy .al· Egy időben sokat szerettek beszélni sze- gadta az ő játékát. Haragra gerjedt és barag-
kalomma! a .he~venes éve~ben, b~ro Orezy tn- rep-nemtudásról. Nos, ez nem volt egészen üres jában Albisit fölvitte a Nemzeti szinházboz, 
ten~ánssaga tdeJé~, heves összP.szolalkoz~sa v~~t. fecsegés, rágalom. A nagy müvész roppantul ahol a kolozsvári kedvenc mint ügyelő igen 
az mtend~sal,. k~ egy vend~gszereplő becs! mu: elbizta magát memoriájában, találékonyságában nagy kényelemben, de dicsöség nélkül élte 
~é~znő elo~~ ~ICstD:Ylőleg nyilatkozott a Nemzeti és rutinjában. Tudta, hogy baj nem eshetiK, ha napjait. Ezt nevezte Szigeti bosszunall:, melyet 
ozmház muvesznőtről. ő a sziupadon ..-an. Albisin állt. 

S~igeti J.ózsef szár~10n kérte .az inten- Es mégis egyszer csaknem komoly baj lett Vagy tiz·tizenkét évvel későbben ismét 
dánstol ~zaya1t, -. s mmtán elégletelt ~.el? belőle. Val~melyik modern darabban sebogy Kolozsvárra rándult, ahol a társulatnál tizenegy 
kapott, k1meletlen sértést dobolt a szeme koze. sem tudta megérteni a sugót. Járt fel s a:á, tanítványa müködött s természetesen óriási lel-

Az elsőrangu szinészek mindent elkövet- termeit mindenféle ötletet, mókázott, köhögött, kesedéssel ünnepelték. AZ akkori intendáns gróf 
tek, hogy A lépésnek következményeit elhá- és várta, hogy a sugó szava a füléhez jusson. Esterházy Kálmán volt, aki felköszöntőjében el
rítsák. Kérlelték az intendánst és kérték ~zi· Megint nem tudta megérteni. Már·már katasz· mondá, milyen mély hatást tett, mikor bujdo
getit, hogy enyhitse egy nyilatkozattal sértő tréfa fenyegetődző t t., mikor egy hatalmas ötlet sásából hazajövet első magyar szinházi előadáslll 
szavalt: mégis k segítette. a Vén bakancsost látta . 
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Ez az álláspont megfelel a kormány álláspont 
jának, mely 1867: 12. tc. ó9., 60. ~·án alap· 
szik, hogy a vámszövetség időröröl-időre meg· 
ujitandó. 

Visontai Soma : Megujitható ! 
Széll Kálmán : Én a törvény Fzövegét idé· 

zem, de ugy értem, hogy m~>gujitbató. A meny· 
nyiben az egyezkedések sikerre nem vezetnek, 
az otszáJZ: összes jogai érvénybe lépnele (Elénk 
h.~lyeslés). A kiegyAzést és a 67-es alapot meg· 
őr-zöm, mint a s7.flmem fényét. (Élénk helyes· 
lés és taps a jobboldalon.~~ 

Visontai azon állítása, hog•r Ausztriánalr 
minden, nekünk semmi, fenn nem állhat. Ö 
csak az esetben haj!andó az eg_yezségrt>, amen
nyiben AZáltal az ország érdekt'it énény~siteni 
le h et. Körber miniszternek is az a felfogása, 
hogy a két állam ér-dekeit kölcsönösen és egy· 
aránt meg kell vérlP.ni, ez az egyedüli ht>lyes 
álláspont., mf\rt Ausltria és Magyarország egy· 
másra van utalva, amint ezt statisztikával iga· 
zolja. Mi t.,rmelök vagyunk a mezögazdaság 
terén, de nincs iparunk, Ausztriának van ipara, 
de nincs mezőgazda!>ága, és egymásra vagyunk 
utalva. 

.. ·~ · A gazdasági harc. 

~~!ismeri az önálló vámterület előnyelt, et
ismeri azt is, hogy a szakitás Ausztriának na· 
gyobb kárára van, mint nekünk, de az össze
tartozás szükséges a jelenlegi gazdasá·~i körül
mények közt. A védelem és a harc gazdasági 
kérdésben okvetlenül szükséges. Mi meg fog
juk óvni igy érdekeinket. Van a szövet.kezés· 
nek hátrlin,ya is, de előnyei a jelen körülmé· 
nyek köz0tt nagyobbak. 

Az ellenzék azt vitatta, hogy nem kell 
harcolnunk Ausztria f'llen akkor sem, ha az 
önálló vámterület álláspontjára :Hlunk, hanem 
köthetünk Ausztriával kereskedelmi szerződést 
akkor is. Ezzel ~zemben az a meggyőződése, 
hogy okvetlenül gazdasági harcba kaverednénk 
Aus1triával. (Igaz!) 

Kossuthtal és Hullóval szemben azt bizo. 
nyitja, hogy a mi gazdasági termékeink érté
kesité:;ére feltétlenül szükség van. A legjobb
nak azt tartaná, b.a összes tf"rmékeinket ma
gunk volnánk képesek elfogyasztani. De épen 
ezért épen a vámközösség szolgál védelméül a 
földbírtoknak és földtermékeknek. Az európai 
buzaái'nk statisztikájával ismét azt bizonyítja, 
nogy az osztrákok nem kP-pesek a mi buza. 
árainkat lenyomni. 

Mezögazdaságl és ipari érdek. 

A függP-tlenségi párt !>ZÓnokai azt állitjá~, 
ho~y az önálló vámterülettel rögtön iparállam
má lehetünk. Nagy tévedés. H•)sszu, válságos 
időkön kellene előbb tu!e:münk, a mig iparun
kat csak odáig is fej teszthetnők, hogy nagyobb, 

- Hagyjuk el - mondá S ... igeti keserüen 
- mégis egyetlen bukása r• iivészi pályám-
nak Kolozsvárttért engem. 8 elmondta az Albisi
esetet. 

Ekkor, fölállt Seáse Gerő. 
- Nem volt az bukás - mondotta - ha

nem olyanformán voltunk mi akkor mint az 
egyszeri ember, aki az első feleségétől meg
szokta a kozmás ételt s ezért a második fele· 
sége sehogy sem tudott a Kedvére főzni, bár
m,int .erőlköd~tt ts. ~}gyszer odaégelt a rántás, 
keső IS volt s a menyecske szivszorongva tá· 
lalta elébe az ebédet. "Ez aztác. ebéd ! - ki· 
áltott a kozmáshoz szokott ernbor - ilyet föz-
71él mindig. • Csakhogy Szigeti Józsefnek még 
nem égett oda a rántása s most mégis azt 
mondják: ez aztán .a müvészet! 

( Kilencvenhat lépC$6.) 
A szinmüvészeti akadernia tudvalevőleg a 

Nemzeti Szinház uérházának harmadik emele
tén van. Szigeti Józsefnek míndig nehezére 
esett a kilencvenhat lépcsőn való fölbágás. Egy 
ízben lihegve nyitott be a tanterembe : 

- Lehetetlenség, hogy ez a ház el ne sü. 
lyedjen, - fakadt ki belőle a keserüség, -
alul korcsma, az első emeleten az irói kör, Ide. 
fön pedin a szinésziskola, nincs Isten, ha ez a 
ház el n~m sülyed : 

(A jövó zeneje,) 

A hetvenes évek végén, - meséli egy ak· 
kori tanítványa, - előadás közben jelentette a 
szolga, hegy egy fiatalember akar neki bemu-

és fontos!lbb ipari szükségleteinket fedezb11ssük. 
(Igaz!) . 

Az sPm áll, hogy a kormány a mezögaz
dasá~i érdekekeL nem támogatja. Adatokkal 
igazolja, hogy 30 év óta megötszörösödött, sőt 
meglizszeresödtek e téren való kiadá:>aink. 
Azonkivül óriási vasuti és egyéb be1ubázások 
törté n tek. A mezőgazdasági érd.,.keket talán 
még inkább támogatják, mint az ipari érdeke
ket, holott ezeket is telht>löle~ L tápolják. 

A mi a vámszövetséget illet:, az a célja, 
hogy a vámszövetség megkötése összees~ék a 
külföldi kf'reskedeimi szerzödések: lejártávaL 
(EI~nk helyeslés.) Hogy ne legyünk mt>gKötve 
se mi, se Ausztria, - mert az közös érdekünk 
- a külföldi kereskedelmi szerzödések tárgya· 
lásánál, hanem szabadon renddkezhessünk mi 
is, Ausztria is. (Elénk helyeslés.) 

Ezt a célt követi és meg is fogja tartani. 
(Zajos helyeslés jobbról.) 

A választói jog. 

A mi a választói jog kiterjesztését iileti, 
annak nem ellensége, azt be is bizonyította. 
(Igaz!) A községenkent való választást m~g· 
fontolandónak tartja, de az általános szavazati 
jogot behozni nem fogja. (Zajos hel,yeslés, taps 
jobbról) 

Nézzék meg, kik követelik ezt? A radiká· 
!izmus s a nemzetiségek. Már emiatt sem fogja 
behozni, Anglia sem hozta be egészen, holott 
ott mint:l parlament van~éf napidij nélküli kép
viselők. (Nagy zaj ) 

Felkiáltások a szélbaJon: Lemondunk a nB· 
pidijakrol ! Mondjansk le önök is ! 

Széll: Nem bánja, ha ezért illiberálisnak 
tartják is, de veszedelmet behozni nem akar 
az országba. (Zajos tetszés.) 

M13rt elsősorban magyar nemzeti államot 
akar. (Zajos éljen?és, taps.) 

Kubik: Magyarositsa meg a hadsereget! 
(NaJ!y zaj.) . · 

Holló : Onálló hadsereg kell! 
Kubik: Orsz)\g· világ botonditás ez. (Óriási 

zaj. Halljuk! Halljuk!) . 
Széll: C.;alfa fénynyel játszanair az urak, 

de szóló n~m akar Iidércrény után menoie. 
(Zajos tetszés jobbról.) A mi a választási visz· 
szaéléseket illeti, rendeletet intézett, hogy a ki
hágási ügyekben ne köves:lenek tulzott szigort. 

A nemzetiségi kérdés. 

És most kijelenti. hogy európai értelemben 
vt~lt nemzetisé;ú kérdést nem ismer és nem fo
gad el. Szó volt itt a magyar állarneszméről. 
Megmondja, mit ért alatta (Halljuk! Httlljuk !) 

A mugyar állameszme alatt érti, hogy itt 
politikailag egységes magyar nemzet él, am~ly· 
nek magyar karaktarét megtagadni senkinek 
sem szahad ! (Z.ajos éljenzés, taps.) 

Nem elég e nemzet szuverenitását elis
merni, mert ez szemfényvesz1.és, hanem el kell 
ismerni szupremaciáját is. (Zajos tetszó:>.) 

Itt mindenki egyenlő, csak nyelv tekinte· 
tében ne'll. mert ezt a magyar állam karaktere 
nem engedi meg. Senkit itt. nyel 'iéért nem ül· 
döznek és az a törekvésünk, hogy itt mindenki 
jól érezze magát. (Tetszés.) 

Nem terrorizmussal akar hatni és senkit 
elnyomni, hanem azt akarja, hogy a ma· 
gyar állam imponáló ereje hasson itt benn és 
künn ! (Zajos éljenzés, taps.) 

Lindner ne csodálkozzék tehát. ha id~>ges· 
séget lát akkor, amidőn a szupremáctöL meg
tagadja. Itt két állam nincs. (Zajos tetszés.) De 
van egy ezer éves történelmi mu ·t lal biró ma
gyar állam. A szászok között va;,oak h11zafias 
emberek is, itt is ülnek közötr.ünk. (Zajos el
jenzés.) 

Es na a szászok 700 év óta f~jlődhettek, 
gazdc1godhattak, az éppen a m&~yar állam ~on· 
dos kezét bizonyítja. Lindner okoskodása óva· 
tossá fog tenni mindenkit a szászokkal szem· 
ben. (Zajos tetszés.) · 

A mit pedig Pavlovics mondott, hogy a 
nemzeliségi törvényt d~ nobis sine nobis hoz
tuk és a nemzetiségi kérdést előbb meg kell 
ol taní, ezt Pavlovics csak a humanitá., örve alatt 
mondhatta el. (Zajos élfenzés, taps, általános 
tetszés.) Nem retorziv, hanem attrak ti v politi
ká~ akar a másnyPlvü honfiakkal szemben, 
mert nekünk asszimilálódnunk kell. Igy ér· 
hetjük el és tarthatjuk fenn az ország békéjét. 
(Zajos tetsz~s.) Mindenki imádja istenét azon 
a nyelven, a melyen neki tetszik, de szeresse 
mindenki a hazát, amely mindnyájunké. (hll-
jenzés.) · 

A pétervári ut és egyebek. 
Most pedig Beöt.hynek felel. Példáira azt 

feleli, hogy Zichyt szivesen küldi a jóniai szi
geteicre, ba tetszik neki. (Zajos derültség), de 
Pétervárra nem. (Nagy derültség) A Kuriai 
biráskodást, m~lyet Beöthy kóficznak nevez. 
(E1énk helyeslés). melyet nem is ó alkotott. de 
melyet ö törvényer.)re emelni igyekezett. épen 
azon párt siirgette, a melynek kebelében 
Beöthy akkor volt. Ez a törvény helyes, mert 
még egy miniszterelnök rezsimje alatt sem 
volt ily tiszta választá:.:. A mi a fuziót illeti, 
a~ nem titokban történt, hanem a sajtó bírá
lata előtt, a pártok megbi'z•lttai réuéről, okmá· 
nyok segitségével. A parlamenthen ezt elvé
gezni nem lebetett volna. Nem á.ll, mintha ő 
készen vett volna át mindent, négyht'ti tár
gyalások után tudta csak: megoldani a fe1me
rült és megoldhatatlannak látszó kérdésekt'\t. 
Beöthy Akos azt is mondta, hogy a fuziót 
hasznosnak sohasem tartja. Pedig ő is fuzio· 
nálni fog valamely párttal, hogy politikáját 
győzelemre juttathassa. 

tatkozni, a ki a szini pályára készül. A mes- - Hogy tud már ennyit enni 'l 
ter rögtön bebocsátotta. KRllemetlen alaK, ki· _ Hát hogyan 1 Hiszen nagyon beteg va· 
fejezéstelen arc és noszszu haj jellemezte a jö- gyok, muszáj ! . 
vevényt. Ebéd után aztán leheveredett a fiibe s a 

...:... Hát maga szinész akar lenni, - szólt nyolcvan felé járó aggastyán elkezdett - éne
hozzá Szigeti •1ózsef. - Hát eddig mivel fog- kelni. Igen, hetvenkilenc éves volt. Egyszerre 
lalkozott 1 

_ Rajztanárjelölt vagyok, _ szólt a fiatal- abbahagyja az éneket s odaszól az unokájának, 
ember. Mariskának, akit nagyon szaretet: 

- Hiszen az is müvészet., _ szólt a mes· - Te, azt az Irsayt nem láttam már ré· 
tar, akinek nem igen tetszett a j!Svevény, _ gen. Talán - beteg 1 
hát mi inditotta arra, hogy szinész legyen 'l Vizvári Gyula beszéli, hogy néha paraszti 

- Kérem, - szólt amaz, - ugy vettem vol~. néha mag fin_of!l. ~int egy ~~andseigneu~. 
észre, hogy a szinészet most már sokkal biz· Aktt meg akart hodttam, azt elbaJolta, senkl· 
tosabb és jövedelmezöbb pálya s mivel már l sem tudott kedvességének ellenállni. Hogy mt
nyugdijintézete is lesz . . . lyen nagy szinész volt, azt tudja mindenki, de 

- Helyes, - rivalt rá Szigeti, magából azt már kevesen tudják, hogy milyen lehetett 
kikelve, - Játjátok 1 Ettől tanuljatok lelkes~- volna, ha nincs meg benne a leggyönyörübb 
dést, ez az igazi ember. Mars ki! - támadt magyar tulajdonság, a lustaság. Semmitsem ta
rá wszonyu dühvel s mikor az elképedt fiatal- null. Es például ki hinné el róla, hogy még 
ember mögött be:t:árult az ajtó, csöndesen hoz· Bécsben sem járt. 
z·. tette: ... . - Minek menjek '? - mondta. - Ha rosz· 

- Ez a JOVŐ zenéJe! szabbak a s~inészek nálam, akkor ugysem ta· 

(Az uwlsó évek.) 
nulhatoir tőlük. Ha meg jobbak, akkor kényte· 
len legyek tanulni 'l Elveszteném az eredetisé· 
gemet. Már én csak megmaradok ilyennek. 

lrói munkásságára roppant büszke volt és 
az volt a legnagyobb vágya, hogy müveire ki· 
adót találjon. Azt remélte, hogy SO·ik szüle· 
tése napjára nyomtatásban látja szindarabjait. 

A halála elvágta ennek a vágyának a tel· 
jesülését. 

Az utóbbi esztendőkben - ő legalább ugy 
mondta, - sok evés tartotta benne a lelket. A 
nyáron a leányáék, Vizváriék Mátyásföldön nya
raltak és mikor a Svábhegyről egyszer-egyszer 
átrándult hozzájuk, egy szamaracskával kisér· 
tette magát, a szamaracska hí\tán egy szek
rény volt s a szekrényben, jég között, friss ha· 
lak. ~.Jzeket meg kellett ebédre sütni. Ebéd után 
Vizvári Gyula összecsapja a kezét: 

~~.-.. ----~--.-~~------.-----~--~--·'-~-~,~---
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Jól tudom én - ugymond - hogy helye

men mindenkinek buknia kell, hanem mo3t 
még t. képviselötársam türtóztesse vágyait, 
még nálam annak nincs itt az ideje. (Eljen és 
taps a jobboldalon.) Ha akármiben, akárhol, tö· 
rekvései hajétörést szenvednek, le fo~ja vonni 
a konzekvenciákat és le fog mondani. A mi 
a multat illeti, azzal is kész beszámolni. 

Egy igen erős vádat is hozolt fel, mikor 
azt mondotta, hogy perjogHag be tudja igazolni, 
hogy ö volt az oka, hogy az osztrák védvámo· 
sok ellitt meghajolva, nem jött létre a kereR· 
kedelmi szerzödés Angliával és FranciaorszáJ,(· 
gal. Ezekről a kereskedelmi szerződésekről ak· 
kor szó sem volt. Beőthy Akos többi vádjaival 
is igy vagyunk. Egyik sem állhat fenn. O gu
nyol, ha szóló beszél ; gunyo!ódik. ha nem be
szél, és bár a költségvetés vitájához nem szólt, 
mégis a guny fegyverével támadt ellene, mert 
mát· készen volt a IBvéRsel, hát el is kellett 
puffantani. (E!énk: derültség és taps.) M nt Ju· 
piter tonans rám zudit minden vádat, s aztán 
kijelenti, hog,y oarátságot táplál irántam. Kö· 
szönöm e megtiszteltetést.. (Elénk derültség.) 
O ha rajzol, tulo?.va karríkaturát fest rólam, 
pedig hát róla is . lehetne ám .ilyet csinálni. 
(Elénk derültség.) 

Beöthy A kos: Tessék! 
Széll Kálmán : Ezeket akarta elmondani 

csak és azzal vál k meg Beőthytől, hogy vele 
szemben nem alkalmazza a klasszikus iró mon
dását, hogy : A történetirónak. legfőbb köteles 
sége az elismerés és igazságosság. Ajánlja a 
költségvetést. (Elénk helyeslés, éljenzés és 
taps.) 

Elnök az ülést felfügge~zti. 

A költségvetést elfogadták. 

Szünet után elnök a vitát bezárja. Követ
keztek a záróbeszédek. 

Kossuth Ferenc beteg. Molnár János és 
Holló Lajos nem kivánnak szólani. 

Buzáth záróbeszédéb~n a pénzügyminisztert 
eáfolgatja s azokat az állltásokat, melyeket reá 
mondott, valótlanoknak deklarálja. 

Elnök rendreutasitja Buzáthot. 
Erre a költségvetést általánosságban, nagy 

töZ.bséggel elfogadták s az összes benyujtott ja· 
vaslatokat alfogadták. 

Holnap következik a részletes tár~ualás. 

Botrány Henrik herceg hajóján. 
(_.• ... .rntal látogatá• elo-Ja.) 

- As A r a d l K il al 6 D 1 távtraU értesülése. -
And, február 27. 

Henrik pm·osz nagyhercegnek, Vilmos 
császár öcscsének amerikai látogatását ma 
kellemetlen incidens zavarta meg. Mára 
volt kitüzve a Mr.teor jaktnak vízrebocsá
tása s a.z. ünnepélyre meghivott vendégek 
ott lerészegedve botrányos dolgokat miiveltek, 
többek között a hajóról sok értékUir,qyat el
loptak, törtek, zuztak mindent, ami eléjük 
került. 

A botrány természetesen kinos benyo
mást keltett s lefolyásáról New-Yorkból a 
következőket táviratozzák: 

Egy mai távirat röviden már hirt adott ar
ról az ünnepségről. melylyel tegnap New-York
ban vízrebocsátották Vilmos császár uj jaktját, 
mely Amerikában készült. Mai jelentéseink rész· 
letesen beszámolnak a hajókeresztelés ünnepé· 
ről, mely betetőzése volt az amerikai-német ba· 
rátkozásnak. Öriási lelkesedéssel ünnepelték az 
amerikaiak a porosz bereeget s a legnagyobb 
örömmámor közepette fejlődött ki az a botrány, 
melyről már fentebb szóltunk: a vendégek le
részegedése. 

A hajókeresztelés ünnepe már tegnap meg· 
kezdődött. Oriási közönség hömpölygött kora 
reggeltól fogva a kikötö felé. A rendőrség a 
legnagyobb szigorusággal zárta el az utakat s 
a tengerészek sorfalán belül csak meghivóval 
ellátott emberek mehettek. Miss Roosewelt Alice 
már korábban jelent meg s mindenkire kedves 
hatást tett egy~zerüségével és szilárd föllépé· 

sével. :Az elnök leánya sötétkék' bár~onyruhát 

viselt, fehér mell-betéttel. arca sokat nyer a 
mikor nevet s a kisasszony nagyon sokat és 
szivből nevet. Öltözetét hatásosan kiegészítette 
boája és sötét tollas kalapja, amely megfelelő 
keretet adott finom fejének. Karján széles sza
lagot viselt, a melyen eze~ a szavak állottak: 
Jacht Meteor. Kezében a vil'ágbokrétát tartotta, 
a melyet Henrik bereegtől kapott. Nagyon ele
gáns jelenség volt Roosewellné, aki iekete ru
hát viselt. Henrik herceg és kiséretE>, valamint 
az amerikai tis~tek is diszegyenruhát öltöttek 
a mai alkalomból. mig a poigári urak, ameri
kai szokásnak megfelelően, a délelőtti ünDepsé
geken kötelező sétaruhát viseltek. Tiz és fél 
órakor megadták a jelt az uj jakt vizrebocsá
tására. Miss Alice előbbre lépett s német eyel
ven a következő szavakat mondta : 

- Vilmos császár nevében Meteor névre 
keresztellek. 

E szavak után lel'ette a mellete levő asz
talról a pezsgős palackot s két kézre fogva oly 
erőnl hajította a hajóhoz, hogy ezer meg ezer 
darabra zuzódott. A Meteor a következő pilla
natban a tengerbe siklott az ágyuk dörgése 
mellett. A közönsP-g orkánszerü hurr·á·kiáltás
ban tört ki s az Ö!!szes hajók gőzsípjai irtóza
tos Brömrivalgással igyekeztek az ünnep eme
léséhez hozzájárulni. Ezután Roosewelt elnök 
báromszoros h11rrá-t kiáltott Vilmos csá..c;zárra. 
amire Htmrik herceg háromszoros horh-hal ün
nepelte missz Alicét. Az ünnepi aktus után a 
tár:.aság bement Towsend hajégyárának rögtön
zött ebédlőtermébe. Reggt>li közben Henrik her
ceg pezsgös poharát felemeh·e, igy szólt: 

- FeJszólitom önöket, hogy háromszoros 
hurrá-t kiáltsanak az elnök ur egészs~gÁre. 

Hipp, hipp, hurrá! 
Az összes jelenlévők viharos tetszéssel fo-. 

gadták ezt a fölbivást, a melyre Roosewelt el· 
nök a következő szavakkal felelt: 

- l<'ölszólitom önöket, hogy hároros oros 
burrá·t kiáltsanak vendégünknek, aki már meg
nyerte mindnyájunk szívét. 

Az elnök azután igy folytatta: 
- Now et fO Od one! (és most szilárdan 

előre!) 

Ezekre a szavakra háromezer yankee-torok 
siketitó örömrivalgásban törL ki, miközben az 
elnök a bereeggel kezet szoritott. 

Ma folytatták a hajó vízrebocsátásának ün
nepségeit. A Netv·lorur 8taats~eitung Henrik 
hereeg tiszteletére ma ebédet adott, s azon az 
amerikai sajtónak mintegy 1200 képviseJöje 
volt jelen. Ridder Hermann felköszöntötte a 
hereeget és azt mondta, hogy H"nrik bereeg 
megsértette a Montroe-elvet, mert mint a német 
császár kt>pviselője nemcsak egy darab amerikai 
földet, banern mii,den szivet is meghóditott. 
Azután a németek és amerikaiak régi barátsá
gát méltatta és végül Henrik herceget éltette. 
Whitelat Reid Roosewelt és Vilmos császár sze
mélyes tulafdonságait magasztalta és azt mondta, 
hogy Isten és természet három nemzetet ren· 
delt örökké tarló barátságra; az Egyesült-Alla· 
'"okat, Németoruágot és Angliát. Az első kettő 

között mindig benső barátság állott fenn. 
A hajókeresztelés éE~ vízrebocsátás ünnep· 

sége épen olyan Jelkest>:dés között folyt, mint 
Henrik bereegnek egész amerikai utazása. An· 
nál botrányosabb lett a vége. Egy éjjel érke· 
zett távirat ezerint a meghivott vendégek berug· 
tak s lerészegedve botrányos dolgokat müveltek. 
Mit~deH elmozdiehat6 ttirgyat elvittek s a Hohen· 
zollern modeljeit darabokra seedve széjjelhordták. 
.i!jzek fCllytán a hajón természetesen minden 
további vendéglátást megszüntt>ttek:. 

TAVIRA TOK. 
A barcelonai srlrájk. 

Madrid, február 27. A barcelonai fökapi· 
tá:tynak egy távirata megerősíti, hogy a sztrájk 
véget ért. A távirat azt mondja továbbá. hogy 
az 1degen konzulok meglátogatták a prefektust 
i;s megelégedésüknek adtak kifejezést a rend 
és nyugalom gyors belyreállitásáért. 

A bur háboru. 
Pretória, február 27. Azoknak a buroknak szá.· 

mát, akik 23 án keresztül akartak törni a frankfurt
wrédei órházvonalon, 600-800 ra teszik. Vezért>Jic 

.voltak: Albeds, Ros!r és két Botha nevü órn:lgy. 
Az uj-zélandiak, akiknek a fótámadás visszaverese 
jutott osztályrészül, nagy vitézséggel küzdöttek, de 
nagy veszteséget szenvedtek. Két tiszt és 18 ember 
ele-sett, öt tiszt és 33 ember megsebesült. A b 1rok 
15 halottat hagytak a csatatéren, 6 hur fogságba 
esett. azonkivül 100 lovat és 6000 marhát zsákmá· 
nyoltak az angolok. 

Arad, Szeged és Nagyvárad 
k ii z ii • v a • u t i a k c i 6 j a. 

(A. ••••lreacl rel'orajá.ról.) 

- Az A r a d 1 K ö z l ö o y tudósltójától. -

~rad, február 27 

Az alföldi vonatközlekedés körébe eső vá
rosok már régóta kérelmezik lebelő uton-mó
don 11 rendkivül kedvezőtlen menetrend módo
sitását, de minden törekvés ez ideig hiábavaló 
volt. Most Lukács György, B~késvármeg;ve f,). 

ispánja vette kezébe a dolgot. Az ő terve az, 
hogy az összes érdekelt városok és községek, 
igy: Nagyvárad, Szeged. Arad, Csaba, Gyula 
Hódmezővásárhely és Orosbáza közös akciót 
kezdjenek és együltesen kér~lmezzék és sür
gessék a reformot. A ker·eskedelmi miniszter 
a békésmegyei fóisp~n kérelmére kijE>lentette, 
hogy hajlandó a városok kiildöttségét fogadni 
és a teendöket megbeszélni. Ez tehát forma
szerü ankét volna a miniszterium és az érde· 
kelt városok között. 

A főispán a következő mndositásokat ajánlja 
a manetrend reformjánál: 

A közlekedés Nagyváradról Békés.Csaba 
.Arad és Szeged felé igen hátrányos, mert az 
alkalom kevés, a napi elosztás rossz, az uta· 
zás soká tart, részben csak megszakítássat 
folylatható és a fővonalakkal sincs kellő csat
lakozi~. 

Igy Nagyváradről Szegedre a 179 km. ut 
6-13 óráig tart, Békés-Csaba a közvetlen vo· 
natnál 88 perc, az éjjelinél 6 óra és 14 perc 
várakozással Nag'yváradról este 7 órától más
napdélelőtti 10 óra 20 percig tehát több, mint 
lf> órán át. Békés-Csaba Arad és Szeged felé 
elindulva, - a nevezett városokat Nagyvárad
ról egy nap alatt megjárni egyátalában nem 
l~bet, még Békés-Csabát sem, kivéve, ha az 
ott tartózkt dásra 8 perc, vagyis délután 12 óra 
42 perctól 2 óra 33 percig f>legendő. ~.Alnél
fogva Nagyvárad és vidékének Szeged és Arad 
felé közlekedése alig van, ffi·jrt még a szom
f'Zédba is alig lehet elmenni. 

A személyközlekedés Szeged és Aradról 
Nagyváradra és vissza lényegesen jobb, mert 
ezen ut l~galább egy nap alatt megtehető. A 
várakozás Békés Csabán ott is roppant hosszu, 
közvetlen vonatnál 104 perc, a megszaki~ttnil 
6 óra 10 perc. 

A csatlakozás a mellék és fővonalakhoz 
oly rossz, hogy a gyorsvonatok előnyeita Nagy
várad·szegedi vonal mentén felszálló utasok al1g 
él \·ezik, hololt Nagyszalonta és Orosháza között · 
az utasok a Budapest-Aradi gyorsvonatokhoz. 
a Nagyvárad·Nagyszalonta és Orosháza-Szeged 
közöttiek pe.iig a Budapest nagyváradi illetőleg 
Budapest-szegedi gyorsvonatokhoz igen könnyen 
bejuttathaták lennének. 

Mindezeknél fogva kérelmPzend6, hogy : 
1. Nagyvárad és Szeged között a 8905 és 

8906 (Szeged és Hódmezővásárhely között) to
vábbá s 8967 és 8968 (Békés Cs'iba és Gyuta. 
között) sz. vonatok végig vitessenek. az!LZ ezen 
töredékes vonatok beszüntetésével egy uj vo-
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natplir vezettessék be, lehetöleg gyorsvonat 
aiakjában mintegy 4 órai menetidővel, ugy 
h0gy Nagyváradról Szeged és Arad egy nap 
alatt megjárható legyen s hogy a Nagyszalonta· 
Orosháza közölt Békés-Csabára gravitáló ér· 
dekeltek legalább az egyik pár Budapest
Aradi gyorsvonathoz közvetlenüí csatlakozhas
sanak. 

2. A 8903. és 8904. sz. vonatok menet
rend je főleg pedig tartózkodási ideje Békés
Csabán 88 perc és 104 percről a 695. és 606. 
sz. vonatok menetrendiének kellő módositása 
mellett n~egfeiP-lően leszállittassék és ezen vo· 
natok lehetőleg ugy vezettessenek be, hogy a 
Nagyszalonta-Nagyvárad közötti közönség Nagy
l""áradra az 511. sz budapesti gyozsvonatboz, a 
Hódmezővásárhely-szegedi érdekeltség pedig 
Szegeden a 707. sz. budapesti gyorsvonathoz 
közvetlen csatlak·nást kapjanak. 

3. Végiil kiv~natos lenne, hogy a Vé~ztő
hollódi, Szarvas mezőhegyesi és Puszta-tenyő
hódmezővásárhelyi heiyiérdekü vasuti vonatok 
menetrendjt>. a fentiekhez alkalmazkodnék, va
lamint, hogy a Szeged· és Szeged-Rókus állo
mások megfelelő vonatokkal összeköttetésbe 
hozassanak. 

Remélhető, hogy ez az ujabb nagyhatásu 
akció vé~rfl meghozza a rég ónajtott sikert és 
az alföldi vonatközlekedés a közönség kényel· 
mére és előnyére rr.eg fog változni. 
-=================,====~==-------

MULA TSÁGOK. 
(=) Mükedvelö elöadás Világoson. A világÓsi 

mükedvelők keriden este jótékonycélu, bang
versennyel egybekötött táncmulatságot rendez· 
tek. A hangversenyben Budits Mátyás, Zoltay 
Mátyás. Keresztes István zeneszámokkal, Krausz 
Ilona, Klein Erzsi, Szentgyörgyi Kat.ica, Bog· 
dán Lucia, Adler Erzsi, Szebenyi Viktor, Szabó 
Szeréna, Valerián Stefike, Bódi József, Deák 
Sándor, Molnár Jakab, Bugyi Adorján, Balázs 
Ilona mükedvelői előadással szerepeltek. 

Szigeti József a ravatalon. 
('roaef•d oló.lté .. fUoto.k.) 

- As A r a d t K il z l ö n y wdósitójátóL -
l•llapeet, februtr 27. 

A legnagyobb magyar szinész és a kiváló 
szinmüiró immár örök álmát nyugossza. Holt
testét egyelőre a Dohány utca 66. szám alatti 
lakásán helyezték ravatalra, hol a második 
emeleten levő lakást teljesen feketébe vonták. 

A ravatal maga az utcai szalonban van 
fölállitva. Pálmák, babérfák között, magas 
emelvényen nyugszik a koporsó, lobogó gyer· 
tyáktól körülvéve. A kopersóban mozdulatlanul 
pihen a nagy müvész. A halálnak semmi nyo· 
ma az .arcán"; mintha csak aludnék :és régi 
nagy dicsőségeiról álmodna. Sokan, akik ott 
jártak, hogy utoljára elbucsuzzanak a nagy ma· 
gyar müvésztól,J azt mondották, hogy ilyen ha
lott volt ő a szinpadon is. Csakhogy most már 
nem kel föl többé ! 

A ravatal körül mindig ott sirdogál Tapol
ezayné Yievéry Mariska, a kit életében legin· 
kább kedvelt a jó öreg Szigeti bácsi. Vizváry 
Gyula és Tapoluay is ott vannak, csak 8eigeti 
Imre nem jöhet el a balott bátyjához, mert. 6 is 
beteg és orvosa megtiltotta, hogy lépcsőt járjon. 

A részvét óriási m6don nyilvánul meg. Az 
orsz-ág minden részéből érkeznek táviratok és 
levelek a gyászoló családhoz. Legelsőkben a 
Tudományos Akadémia, a Kisfaludy-Társaság, 
a Nemzeti Szinház igazgatósága és müvésui, 
a Szinmüvészeti Akadémia és a Szinészegyesü· 
let kondoleáltalr. 

Ma délelőtt ott jártak a ravatalos 'háznál 
gróf EeglevicA István intendáns, a Ftstetich 
grófi esalád, BerewiCifJ Albert, Beöthy Zsolt, 
A~er Bernát, Be61hy László, Jlárllus Emma, 
Patflayfli, Helvey Laura, Bomló Sándor, C1áseár, 
11-iJt,ályfi és még igen sokan mások. _ 

. &tgdi József temetéséről a Nemzeti Szin
ház igazgatósága gondoskodik, a mely annak 

- ~Kö~esey • egyesilat 
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rendezésével az .,Entreprise des pom~L.Ifll'i.f.wfJJin~··"l&oh4:-li8;~,.íf'L .. ~""IIíli"B~II'intkezésből, a mely csak hasznára 
res" intézetet bízta meg. Az entreprise embe· van az üg}nek s eszköznP.k tartja a tan1tói te· 
rei pénteken kora reggel áHítják föl a diszes kinté!y emelése szempontjából is. 

Millig József hasonló értt~lemben szól s 
ravatalt a &zinbáz udvarán, hova még délelőtt üdvös dolognak tartja ezt a kapcsolatot, me· 
áthozzák a halottas házból a koporsót. A kö ly et flZ létesiteni hi vat va van. Ezt a községi 
zönség déli 12-1 óra között járulhat csak a iskolákban, mind~n városrészben kell rendezni, 
ravatalhoz, mert délelőtt próbák folynak a szin· hatása nevell'si szempontból lesz majd megbe· 
házban. csülb.et~tlen. Kéri, hogy a javaslatot elfogadva. 

A temetési szertartás három órakor kezdő- az elni\kségflt bizzák meg az előkésziiletek meg· 
tételéve l. 

dík és az eddigi megállapodá~ szerint a szi!l· A jegyző indítványára a Videgylat által lé· 
ház nevében az -udvaron Be6thy László igaz. tesitett munl<ás olvasókörnek 20 koronányi se
gat6 bucsuztatja el a halottat, mig künn a te- gélyt szavaztak meg, 
metőben eg.~ik müvész mond bucsuztatót. A Végül a tisztujitás következett. Elnök lett 

8ófalvi György igazgató, aielnökök : Czeiler 
Szinmüvészeti Akadémia nevében Várady An· Gi?.ella és .\laurer .Mih,il_y, jegyzö: Czobor Ottó, 
tal igazgató fog beszélni a koporsó fölött. Köz· pénztáros: Parean János, könyvtáros; K6mivss 
ben az operab.áz énekkara gyászdalokat énekel. József, ellenőr: 8chleifer Antal. 
A Tudományos Akadémia és Kisfaludy-Társa· 
ság szintén méltó módon rójja le kegyeletét 

Uj tanitási módszer. 
( ..&• ..&rad'ridéJd 'ramtóegylef fUé•é"btJJ.) 

- As A r a d t K ö z l ö n y tudósitójától. -
Arad, februar 27 

Ma délelőtt tartotta ülését az A1·ad-vidéki 
1 anitó-egylet aradi fiók bizottsága. Érdekes tár· 
gyai voltak az ülésnek, amely ·nagyszámban 
gyüjtötte össze a tanitóságot. Rubenescu Au
guszta gyakorlati tanitása és a szül6i értekezle
tek rendezésének kérdése voltak az ülés tár
gyai. Az ülésen megjelentek Millig József is· 
kolafelügyelő, Kovács Vince egyesületi elnök és 
Simon Karotin igazgató, a vezetése alatt levő 
női tanítóképző tanfolyam ballgatóival. 

Kevéssel nyolr. óra után nyitotta meg az 
ülést 8ófalvi György elnök s felkérte Rubenescu 
Augusztát, hogy előadását megkezdje. Ezután 
az előadó ismertettn a 1omcsányini Cukrász 
Róza által feltalált phonomimikát. Bőven fej· 
tegeti az okokat, a melyek a mai hangoztató 
módszer megváltoztatása mellett szólnak. Előnyei 
e módszernek, hogy megtanítja a gyermekeket 
a helyes kiejtésre, nemcsak értelmét, hanem 
minden irányu cselekvő tehetségét foglalkoz· 
tatja. A leghelyesebb kapcsolat. az élet és az 
iskola között. Fokozza a gyermekek munka· 
kedvét s igy rövid idő alatt játszva megtanul· 
nak olvasni. A vele kapcsolatos irás-tanitás is 
egyszerü s mint azt eredmények mutatják, cél
szerü is. Most osztályával gyakorlatilag mutatja 
be, hogy mily módon járt, milyen mimikai 
mozgásokkal sikerült az egyes hangot a gyer· 
mekek lelkében megrögziteni. Majd a jelekkel 
együtt olvastatott, mig később azok elhagyásá· 
val is tudnak olvasni. · 

A nagy élénkséggel és ügyesen tartott ta· 
tás után a gyülés a módszer-tanitásba fogott. 
Bizony vannak ellenzői, k;k nem nagy öröm
mel fogadják. No de konzervativ hajlamu em
ber akad másutt is. A vitában részt vettek Ao· 
vács Vince, Millig József, Rubenescu Auguszta, 
Tabakovita Mariska és 86falm György. 

A fonomimika mellett szóló évek közül 
csak egyet emlitüak, mint nagyon jellemzőt. 
A templom-utcai leányiskola egyik tanitónóje 
az irva-olvastatás régi hangoztató módja szarint 
vezetett osztályban tizennyolcan maradtak visz. 
sza s buktak volna meg. ~zután kisérletet tett 
a fonomimik-ával s ezek közül sikerült még ti· 
zet megtanítani olvasni. 

A gyülés elhatározta, hogy Rubenescu Au· 
gusztának - ez uj módszer kedvezményezé
seért s az előadott s bemutatot gyakorlati tani· 
tásért jegyzőkönyvi elismerő köszönetet bZavaz. 
Továbbá megkeresi Arad sz. kir. város iskola· 
székét, hogy a jövő tanévben a fonomimika 
használatát általánosan engedélyezze. 

Oeobtw Ottó jegyző szól a szül6i értekeelet· 
taei nálunk való meghonosításáróL A fővárosi 
tanitóság a mult évben kezdette meg s mlnt a 
jelentések mondják, igen szépek az eredmé· 
nyei. Jó eszköznek bizonyult a család és az is· 
kola közötti szükséges kapcsolat létesítésére. 
liilóterjeszt két módozatot, a melyek szerint ez 
itt náluc.k. ami viszonyainknak megfelelőleg 
rendezhető . 

Kováts Vince egyesületi elnök örömmel 
üdvözli a javaslatot, sokat vár a szQlőkkel való 

==================·=·~======~~-----

SPORT. 
+ Egy nyul miatt. A szegedi vadá&z-egylet 

holnap rendkivüli kör.gyülést tart. A közgyiilés egy· 
behivására a választmánynak egy határozata adott 
okot. Ugyanis a vadász-egylet 200 korona penzbün· 
tetéssel sujtotta egyik tagját, mert az megsértette 
az alapszabály egyrk pontját az:~;al, hogy egy vadá.· 
szat alkalmával 10 nyul helyett ll nyulat lőtt. A 
rendkivül szigoru birsággal sujtott egyJeti tag a va
dász-egylet ezfln határozatát megfelebbezte a vá.rosi 
tanácshoz, amely nemrégitJen fo~~:lalkozott a fölebbe· 
zéssel és meg;semmisitet.te az egyiet határozatát. A 
vadász-egylet választmánya a napokban vette hirill 
a tanács határozatát és hogy az egylet határozatát 
megfelebbezó tagját megbüntesse, kimondotta, hogy 
a nevezettet kirárja a vadász-egylet tagjai sorá
ból. A választmány megállapodását közölték is az 
egyJeti taggal, aki azt ffi')St megfölebbezte a köz· 
gyüléshez. Az elnökség holnapra hívta össze rend· 
kivüli közgyűlésre az egyleti tagokat, hogy a rég· 
óta huzódó ügyben olykép döntsenek, hogy az egy· 
szer végre már befejezést nyerjen. Ilyen szigoruak 
a dr·rék vadászok. 

Egy szinházi kritika 
Z.-Bárdy Ga by grófnér ól. 

( ..& .ltolou'rá.rl l& JI O .It é• a JI11'Üa&doaaa.) 

- Az A r a 6 t K ~ z l ll n y tuciósitójitól. -

Arld, februtr 27. 
z. Bárdy Gabi grófné, a Népszinháznak 

volt primadonnája és Küry Klára egykori ver
senytársa virágvasárnap óta Koloesvárt játszik 
Megyeri Dezső szintársulatánál. Az alakjáról hi· 
res feltünő szép szinésznőnek mennie kellett a 
primadonna·harcok miatt '3 a kolozsvári nem· 
zeti szinház kapva kapott az alkalmon, hogy 
szerződtesse magához star-nak a fővárosi pri· 
madonnát. 

A kolozsvárisk eleinte hálálkodtak a sze· 
renesés szt}rződtetésért, most már azonban 
ugyancsak "lekritizál ják" a hirneves szinésznót. 
Napról-napra olyan kritikák jelennek meg a ko
lozRvári lapokban, amilyeneKet Oarolus még -
nem irt egy aradi szinészről sem. Ime muta
tóul egy: 

Nehány nappal ezelőtt megírtuk, hogy Z. Bárdi 
Gabi asszony milyen boulevard szinházi módon dom
bcwitott (tesaék szó szerint venni) a deszká.kon, a 
hogy minö rovást érdemlő sajátossággal kamatoz· 
tatta graciózitását, az egyik középpá.holy szá.má.ra. 
A tegnapi "Lili .. előadás alkalmá.ból a grófnő ismé· 
telten gyártott ilyen azükebbkörü botrányokat. Nem 
kri• ~kát irunk ezuttal, 1 igy ad akta tesszük a pri· 
madonna talentumbeli fo~yatékosságairó\, hatodrendit 
aablonjairól, viuzatetszö éa nevesebb kolleganöitöl 
titokban kölcsönkért trükkjeiról elejt.het6 jegyzetein· 
ket, - de kénytelenitve ugyunk azólni a magavi
seletérőL Kirivó módon nevetgélt partuereivel, el· 
sikkasztotta szerepénet jórészét, szóval zsurozott a 
azinpadon, mintha a szinháznat kiválLság-oa md1'éaz• 
nője lenne és nem ép olyan fizetett alkalmazottja. 
mint. a második kolonoban áUó szegény koristalány" 

A neme.aebb izléaU éa tisztult lntelligenciáju 
p11blilrum leplesetlen b088Zuságp.l nézte ezeket vé· 
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gig s rovás ra vette az igazgatót. a kinek direkto· 
riuma alatt ilyen rends?.er fakadt ki. ~fert Bardy 
Gilbi ittléte alatt, különösen az utóbbi időkben, 

egész szisztemát kreált, a me!) nek, - mondjuk ki 
nyiltan - skandalozitása kihívja azt az erós han
got, mi elienében használódik. A tehetségnek van· 
nak aberrációi, ez régi axióma, de ime Bárdy Gabi 
erősen népszerüsiti a másik sarki~azságot is, amely 
a tale~tumtalanság szertelenkedéseíról bizonykodik. 
Az eredménybeli különbsé~ csak az, hogy mig az 
édéke.~sh; kihágásainak sokszor jóakaratulag fel· 
mentü dekrótumot adunk, addig, _ mikor a semmi 
inzultálja a jó ízlést: fokozott megtorlással itélke· 
zünk. Bárd~· Gabi t'rre nem számitott, mert ugy 
hitte, hogy mikor 6, a világvárosi primadonna lerán· 
dul a provinciára. akkor itt nem csapnak határt 
brettllzéseinek. 

A számítása részben res juste volt, mert tény, 
hogy a kolozsvári sajtó nagyrésze majdnAm pálma· 
ága'. teritett nyomába. lfju és nem ifju, hivatásos és 
nem hivatásos szinházi riporterek egész külön dik· 
szionert szültek &z ó hasznalatára. s ha ma este a 
primadonna féktelenkedett a szinpadon, s a közön· 
ség várt'l a sajtó vasvesszejét, - másnap a lapok 
nagyrésze olvadékony, célzatos pennával irta, hogy 
Bárd y Gabi "ismét mesésen mü vész i", "ész boRtó" 
és egyszerűen elragadó volt". Ilyen lelkiismeretlen· 
ség mallett aztán szivesek vagyunk merértflni a 
grófnő merészségét, a melylyel sülyesztrb~ csapja a 
szinház ~ivóját, s a :m'isszák közé emeli elbizako· 
dottságon alapozódó speciálitásait. 

Az érdekes kritika igy végződik: Talán-a sajtó 
is hecsüle'esebb lesz, s végig csapkodja majd a 
Megyeri rezsimet, malynek minden estéje egy teli· 
vér kronik-skandalözt reprezentál. Bárdy asszonyt 
pedig végül jóakaratuan intjük : becsülje meg a kö· 
zönséget, mely igaz, hogy őt most már nem igen 
beesiili még, d~ esetleg késöbb bűnbocsánatot hir· 
det számára.. Ez legalább tehetségéhez mérten stil· 
szerit szürlre, közönséges és zavartalan müködési 
kört bjztosit s,za.m&ra, 

SZINHAZ ES IRODALOM. 
A szinház •U.sora . 

Péntek: L o t t l e z r e d es e i, bohózat. (Páratlan 
\lérlet.) 

Szombat: L o t ti e z r e d e s e i. bohózat. {PAros 
bérlet.) 

Lotti ezredesei. 
- Bemutató elöadAs. -

A fővárosban most adják ötvenedszer Lotti 
ezredeseit és ba lehet a tudósitásoknak hitelt 
adl'l.i,, rnindenkor telt ház nézte ezt az angol 
bohózatot. A mai bernutató-előadás · megértette 
velünk, hogy nem a bohózat Prej-e vonza a kö· 
zönséget, hanem Lotti szerepe, rnely ha oly 
képTiselóre talál, mint minő Fedák Sárt, kitü
nő vonzerőnek bizonyul. 
\ A Lotti ezredeseinek számos előadást jó· 

solhatunk mi i~, mert Felh'6 Rózsi annyi'" bájt, 
annyi elevenséget, annyi excentricitást tudott 
kölcsönözni, hogy rnélt6n tudna versenyezni a 
Magyar szinház· divájával. A nemzetközi dis· 
ense, a chanteuse; az exeentrique -sztnésznót 
ugy alakította, hogy dicséretére vált volna bár
mely párisi etablissementnek. Pajzánság& ma 
CS"lcspontját érte el akkor, amidőn. a matr6!• 
dalt,' rnint fiatal matró~· legény énekelte. A ne
vet6·kuplé éneklése · után valóságos ·tapsvihar 
zugott végig a szinbázban, de a francia excen
trique alakitásában három évi szinészkedésé• 
nek' 'legszebb diadalát aratta. '' · · · 

·· · A darabnak tt\hát m'eg van nálunk is az 
üdvGakéje és a közönség a darab fogyatékos
sigát nem fo·gja érezni sohasem, bár a máso
dik felvonás oly ügyes helyzetkomikumban bó· 
velkedik, hogy francia • szerző a vete született 
espritjével busásan lciaknázta volna n ötletet, 
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az angol józan~ág a jókedvet nem tudta kime
riteni. Felhő Rózsi régen kapott annyi tapsot, 
mint ma este és talán sohasem érdemelte azt 
mflg annyira. mint ebben a szerepben. 

A szeraposztás azonban a többi szerepet 
illetőleg nem volt szerencsés. A piskóta-gyáros 
nem Fenyéri-nek való, mert nem tud a sze
raphez simuini; nehéz is annak ily szerépbe 
beleélnie magát, kinek tehetsége és ambiciója 
egészen más szerapkörre utalja. A piskótagyá· 
rost Polgár·nnk kellett volna játszania, ki eb· 
ben a generben már annyi szép alakitással tu· 
dott mulattatni. 

Helytelen volt a Rajab szerepének kiosz· 
tása is, mert. utóvég!'e mégis csak furcsa, ha 
a hősszerelmesnek kuplékat kell énekelnie. -
Palágyi üg-yes szinész, de ezt az ügyességet a 
miivezetóségnek nem szabad ilykép kiaknázni. 
I'ompás volt Dickson szt-repébE>n Giréth, mu· 
latságos vslt, mindamellett jogos az a. kér
dés, hogy Rubos mért idegenkedett ettől a sze· 
reptől ~ Jfezey a szinigazgató szerapében ismét 
kitünő szerephez jutott, Az ó jellemzései min· 
denkor találóak és a második felvonás hangos 
deriiltségét első sorban az ő játékának kiiszön· 
hetjük. Méltó partnere volt Tolnayné. A kisebb 
szerepekben megállták helyük~t Kalocsa Róza, 
Ko-mlósy Ilonka és Neme.;. Ca,·olus. 

* A vasárnapi hangverseny. A lelencház· 
egyesület bangversenyére előj~gyzett jegyek a 
mai naptól fÓgva vasárnap délig kiválthatók 
ifj. Klein Mór könyvkereskedésében. Az ezen 
idő alatt ki ·nem váltott jegyekre az előjegy· 

zés érvénydssége megszünik. Egyuttal tudatja 
a rendezőség a közönséggel. hogy a rnüsorban 
is némi változás állott be, a menuyiben a Fil· 
harmóniai egyesület helyett közbejött akadá· 
lyok miatt a cs. és kir. SS·ik gyalodezred vo· 
nós zenekara fog közremüködni, Bing János 
ur pedig "AZ apród és a királyleány" címU 
balladát fogja énekelni Krénnéngertól. 

• Szabad lyceum. A szabnd lyceum l~gkö· 
zelebbi előadása márciu:; hó 7 én, pénteken d, 
u. 5 órakor lesz a felső kereskedelmi iskola 
disztermében, a mely alkalommal MarsehaU 
Lajos dr. fogja fdolvasni az "Agrárizmus" c. 
dolgozatát. Jegyek válthatók a főtéri könyvke· 
reskedésekben és a p~nztárnál. 

* Megszökött szinészn6. Miskolcról írják : 
Szelestei Elza, a. miskolcl szinház szubrettje, 
aki vasárnap "Lotti ezredesei" címszerepében 
óriási sikert aratott, bucsu nélkül eltávozott 
Miskolcról. Vasárnap éjjel utazott el édes anyja 
és fivére társaságban, senkitől sem bucsuzva 
és mindenkit meg~ ep ve, ez · .á~taJ nehéz hely· 
zetbe sodorva. S~sl~y. Lajos igazgatótj amen~ 
nyiben. felforgatta az egész játékrendet. Szeles· 
tei Elza körülteiül öt hónapon müködött a mis· 
kolci szinpadon. A fáma azt regélt, ' hogy vá· 
lasztania kellett a, RZinpad zajos élete, fényes 
dicsősége, mámorító. sikerei és a családi élet 
csendes, nyugodt, de tartós boldogsága között. 
Szelestey Elza arra határozta magát, hogy a 
szinpadot elhagyja. El is hagyta, még pedig 

' . \ ' 
elég gyorsan. _ . · 

* A Viktor Hugó ünnep. Párisból . távírják : 
A Comédie Frangaise. diazelőadáe:a, a mely a 
m•l Victor· Hugo-ünnepet be(ejezte, fényesen 
folyt le. Előadásra- került Hugónak A 'IJárg-rófol: 
cimü drámája. Jelen voltak majdnem· at összes 
miniszterek, a szenátus· é!l a kamara elnökei, a 
diplomáciai tes\üleb, a köz.sfc\gi hatósá~ok, sok 
kiváló poliülcus, iró és müvésZ. 
··· • ungyilkosság a szinpadon. Nantes-ben 

Dulac szinész, a kt' különcségéről volt ismere~ 
tes. ma este az. &natti előadása alatt, mely~ 
ben Gomazt játszotta, az utolsó fel vonásban 
egy tőrrel agyonszurta magát és szörnyet· halt. 
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Hász Sándor halála. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Arad, február 27. 

Megdöbbentő g:yászhir futotta be ma d~l

után a várost. Széltében-hosszában beszélték, 
hogy Rász Sándor kir. tanácsos, törvé!:yhatósá· 
gi bizottsági tag, az aradi ügyvédi kamarána.IC 
hosszu időn át volt elnöke s a h~lyi közéle~ 

egyik legismert€'bb, előkelő tagja a déli órák· 
ban szi vszélhiidés következtében hir telet} meg
halt. A gyászhir annál meglepőbb volt, mert 
Hász Sándor kitünő egészségnek örvendett. 
Tegnap a város tisztujitó közgyülésén élénk 
részt vett, ott szokása szerint derüs hangulat
ban évődött i~meróseivel, küldöttségi tag is 
volt s ma már halott örökre. 

A kik hisznek a balsejtelmekben, azoknak 
Hász S ;ndor hirtelen halála szolgálhat egy adat· 
tal. A megboldogult tegnap zombori R6nay Ist· 
ván temetése alkalmával a kapubejárat alatti 
lépcsőről nézte a végtiszh~sséget. Mikor a ko· 
porsot lehozták. igy szólt az ő csendes, szokott 
humorával a körülötte állókhoz: 

- No Pü;ta, most már rajtam a sor ... 
MáHkor az ember ügyet sem vet az ilyen 

megjegyzésre, főkép temetésen, ahol önkényte· 
lenül a halál gondolata foglalkoztatja az elmét. 
De hogy ez a véletlenül kiszlllasztott mondás 
igaz1.á váljék s még hozzá ily megdöbb1mt~ 
gyorsan, azt senki sem hitte volna, legkevésb· 
bé talán Hász Sándor, aki előrt>haladt kora da
cára is testileg lelkileg teljes {.frisseségnek ör
vendett s igen távol. látszott lenni a megha· 
lástól. · 

Hász Sándor - mint már említeltük -
tegnap még részt vett a város tisztujitó köz· 
gyűlésén s utána a főispán ált&l adott Pestau
ráciás ebéden, melyre szintén', hivatalos volt. 
Este pedig a·· kaszinóban · · kártyá~gatott Institó· 
ris Kálmán polgármestc~rrel. Akkor még egé· 
szen jól érezte magát, a legcsekélyebb fizikai 
fájdalmakat sem érezte. Ma reggel,' mikor föl· 
ébredt, gyomorfájdalmakról és szivtáji fájdal· 
makról kezdetti panaszkodni családjának. Fele· 
sége kértére ágyban maradt, de folyton panasz· 
k\.dott a gyomrára. 

Ekkor azután elllalározta ·a felesége, hogy 
elbivatja háziorvosukat : Vas Sándor dr.-t. Vas 
dr. meg · is látogatta a beteget délben fél 1 
órakor. Megvizsg&lta, de miután .semmiféle ag
gasztó· tünetet nem vett rajta észre, nem irt 
elő semmit, csak azt javasolta, hogy maradjon 
az ágyban. Há~z Sándorné aztán többször oda 
ült férje mellé s hosszabb beszélgetésbe '-me· 
rültek. 

Délután 8 és fél 4 óra között lehetett, mi· 
kor Hász egy megkezdett beszélgetés közbea 
hirtelen kettőt hörgött, sz6 nélkül hátrahanyat-
lo" és meghalt. · · · · 

·.' A cselédség nyomban ·elszaladt orvosokért 
s ·csakhamar' megjelent VIJ8 Sándor dr. és Bimó 
Károly dr.; de csak' a beállott halált lconstatal-
hatták. • 

I Az elhunyt 76 évet élt. Gyermekei távol 
vannak a szülei háztól. Fia. Hás1 "Sándor, ki 
Nagyiakon szolgabiró. ma este érkezett meg a 
család távirati értesttésére, másik fiát szint~n 
táviratilag hivták apja ravataláboz. Leányai Bu· 
dapesten. tartózkodtak, őket is táviratilag b1v. 
ták haza. , •. 

· Holnap reggel valószinüleg együtt lesz az 
egész család s akkor fogják• megállapitani az 
elhunyt térnetésének idejét. Szömbatnál elóbb 
azonban aligha lesz meg a temetés. · ·' . · 

Hisz Sándor birtelen · elhun,.ta nagy rész· 
vétet keltett városszerte. Mint Arad társadal
rnának és közéletének egyik ostlopos' tagja. 
nagy szerepet játszott, különösen régebben i\t 
Aradon. Sok vállalatban része volt s nehánynál 
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vezető szt>rep is jutott neki. Ő alapította, ugy 
sz ól ní.n, a ló vasutat, elnöke volt a Széchenyi
gőzmalom részvénytilrsaságnak, mely tisztet 
egész haláláig viselte. 

Arad politikai életeben is nagy szPrepet 
játswtt. A régi, mérsékelt ellemék nevét vi
selö politikai pártnak itt Aradon elnöke volt. 
Később lekőszönt elnöki áliásáról és belépl~tt a 
Deákpártba. ~lnöke volt csaknem két decen
niumon keresztül az aradi ügyvédi kamarának. 
.Mint ilyen bokros érdemeket :;zerzP.tt magának 
az ügyvédek közötti kollegiális frzés felébresz· 
tése körül. AZ aradi ügyvédi kamara tagjai kö· 
zött a~ ő elnökösködése alatt párntlan egyetér· 
tés és kollegi át i tás fejlődött ki. .Minden ambi
ciójával arra törekedet•, hogy az ügyvédek kö· 
zött a személyes ellentétek elsimuljanak és erre 
valók voltak azok a hires ügyvédi estélyek, me
lyekről öregebb aradi ügyvédek most is elra· 
gadtatással beszélnek. Egy· egy ilyen ügyvédi 
estély ulán. néha három napig is sziinetelt az 
igazságszolgáltatás. 

Falk .Míksa képviselőségének idején l 891-
ben kap~ a a királytól a kir. tanáesosi cimet. 

Az .Aradmegyei Takarékpénztár ré~zvény
társaságnak egyik alapítója, igazgató elnöke 
volt egész máig. Az arad-békési ág. ev. kerü
letnek, ugy az aradi lutheránus egyháznak is 
felügye lője volt. 

Temetése iránt nagy érdeklődés mutatlco
zik, s azon résztvesznek mindazon egyesületek 
és intézetek, malyeknek az Alhunyt tagja vagy 
intézője volt. Ugy értesülünk, hogy a temetés 
szombat délután 3 órakor lesz. 

A király a neg:,tedik emeleten. 
(A• aral.kocló lega.jalJlJ arcképe.) 

- Az A r a d l K ö z I ö n 'l tudósitójátó!. -

·Arad, februAr 21. 

A királ.), :1!int ~t. már megírtuk, a leg
utóbbi hetekben lefestette mngát Bécsben H()· 
rovitz festó·müvész, hazánkfia által. 

A képet &&;ner föheroe~ arany lakodalmára 
ajándékul adta a felség a főberc~>gi párnak. 

· A képet bécsi müvészi körökoen Horovitz 
legsikerültebb festményének mondják. A király 
a megszólamlásig hü rajta; 

A model-ülés alkalmátJól a N. W. T. hosz
szabb cikket ir arról, hogy m.ily k:edélyes ilyen 
alkalomkor a király. Ugy t'lcseveg a müvész. 
szel, mint akármelyik polgárember, sőt némely 
jobbmódu ket'eskedő talán nem oly szivélyes 
és barátságos, mint a hatalmas uralkodó a mü· 
vészszel volt. · · 

.A festő·müterem a negyedik emeleten van 
s a király fiat:tlos rugékonysággal megy fel a· 
lépcsőkön. Felvonó. gépet: oem. akar használni, 
mert, mint legutóPb' is· megjegyezte, irtózik at· 
tót, mert sü<rü velök a szerenesétlenség. 

Minden látogatás után a• király kitüzt· a 
leglrözel~bbi eljövetelének napját. A. muW hét 
egyik napján igy szólt a müvészhez: 

·· ~ Holnap nem jöv&k, mert délelőtt· sok a 
dolgom, délután pedig a cirkuszba megyek. 
Unokáimnak megigértem, hogy elviszem egy· 
szer már őket a cirkuszba. Képzelheti mester; 
azt az izgatottságot, a mt az aproságok között 
tegnav óta nrakodik. :, . 

Mialatt az uralkodó modelt ül, ugy egy fél 
óra után törelmetlen kezd lenni ~ ide oda moz• 
golódik. A minap is igy tett, mire Horovitz egé.;. 
s1en megfeledkezve. hogy kivel beszél, rákiál
tott a felségre : 

... ...!.... Csendesebben üljön ! 
:· A király. mielőtt a müvéez még boesáJM .. 

tet kérbetett volna heves felkiáltásáért, igy vá• 
laszólt: , 

- Jól van, esesdes vagyok már. 

r-----· 

Minden látogatás alkalmával a házban la· 
kók kiállnak a folsosóra és tiszteletteljesen üd
vözlik a királyt. A felség pedi5, ·mínt régi is· 
merősöket, barát~ágosan köszönti vissza a ház 
lakó1t. 

A kép mcst már teljesen elkészült, de a 
müvész:még mindig talál némi javítani valót 
rajta. 

Midőn az uralkodó legutolsó nap ott volt a 
müterembem, hossza!-<an szem:é1tl:' a képet s 
igy szólt Horovitzhez : 

- Most már ne nyuljon többet a képhez, 
nagyszertien sikerült, én teljPsen meg vag~·ok 
müvével elégedve. 

Ezután kezet fogott Horovitzzal és se?-:éd· 
tisztje kiséretében, a lakók éljenzésa közepe-tt, 
távozott a negyedik emel~ti miiteremből. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Felolvasás a kereskedők körében. Az 

Aradi Kereskedők Köre folylatja ismeretterjesztő 
és szakelőadásainak a farsang miatt rövid időre 
megszakadt sorozatát. Vasárnap,..- március hó 
2-án este kilenc órakor Maurrr Károly, az Osz
trák Magyar Bank aradi- fiókintézetének fö
pénztárosa tart felolvasási a giró- és cheque-for· 
galomról. A felolvasás a kör helyiségében (Sza· 
badság-tér 7. I em.) le~z. s aiTf a tagokon ki
vül minden érdeklődő kereskedőt szivesen lát 
a kör. 

(*) A lelencház·egyesület hangversenyén 
közremüködő urak és hölgyek tisztelettel ké· 
retnek szombaton este fél nyolc órakor a Fehér 
Kereszt szá!ló nagytermében főpróbára meg
jelenni. 

Pénzverő műhely 
a k a s z á r n y á b a n. 

(Letartóztatott tiiaére.k.) 

- Ali A r a d i K 5 :z; l ö n y thiratl értesülése. -
Arad, február 27. 

A fővárosban ma egy katonákból álló ha· 
mis pénzverő bandát rarióztatött le az· állam
rendőrség. A pénzverő mühelyben három tüzér 
gyártolta a hamis koronásokat, egy tüzér kato· 
na és két káplárnak kedvese pedig forgalomba 
hozta a fénylő és sikerült hamisitványokat. 

A letartóztat~s érdekes részletei a· követ
kezök:-

Tegnap f'ste 8 óra körül az egyik Akadé· 
mia utcai fodrászmühPlybe beállitott egy tüzér
baka s ott bajuszkenőcsöt és iilatszereket vásá
rolt. Míkor fizetésre került a. sor, belenyult a 
kcpenyege belső zsebébe s onnan egy egész 

. marék vadonatuj fénylő koronát vett elő. 
A borbély megkérdezte tőle : 

·' - Honnan ez a sok uj pénz 1 
.. , - Van nekem ennél sokkal több is, 

felelte a közlegény s evvel előbuzta ltsebken
döjét, melybe mintegy három·négystdz ui koro· 
nás volt bekötve. Kínálta a borbélynalr, hogy 
vegye meg t6le pap!rpénz ellenében, olcsón adja. 

A borbély alkudozni kezdett s azalatt egyik 
segédjét átküldtft a szomszédos Zrinyi utcába at 
államrendőrséghez. 8 bejelentette az esetet Mar· 
kiwits· rendórfogalmazónak. Ez azonnal két rend' 
őrt küldött át a tüzérért, kit a fogalmazó elé 
vezettek. '' · · · : '-.:: · :. '. -

Itt elmondta a katona, hogy a 4·1k tüzér· 
osztálynál szolgál 8 fegyverkovács a Hungária· 
uti fegyverjavító mühelyben. Minden !aggatás 
nélkül mesélte .el tovább, hogy a fegyverjaví ó 
mühelyben· egy"•·Wfllál'· 11·: llötlegétt!J '"árlia a 
lltaMts koronf!!Mit abból a cink ·anyagból, melyet. 
öntvényezésre kapnak. A formát iB 6k· maguk 
készitették. e :ma már egész mühelyük van:· 

A rend6r8égről telefonon értesitették az, 
üteg osztályparancsnokságát a vallomásról, 8 a
katonai őrjárat azonnal a laktanyára ment, hogy 
a káplárt és a kBzlegény.'fegyverkovácsot el· 

7 

fogja. Az órjárat tényleg nleg is találta a pénl· 
"leró mühelyt, a formákat és az eldugott an~·a· 
got, melyből a koronákat készítették. 

A káplárt, a két közlegényt és ezekkel 
együtt két katonának ked vesét már letartóz· 
tatta a rendőrség. A két leány és az a köztü· 
zér, aki által a pénzhamisiló bandát felfedez· 
ték. a hamis pénzeknek csak értékesitf>sével 
foglalkoztak. A gyártást a káplár és a mábik 
közlegény végezték. 

HIREK. 
Elfogatás az Andrássy-téren. 
- Egy betörö harca a rendörökkeL -

Arad, február 27 

Nagy riadalmat okozott ma délután n~gy 
és öt óra között az Andrássy·táren egy fiatal. 
ember és egy rendőr között keletkezett utcai 
hare. Nagy néptömeg vette körül a két b.rko
zót, kik köztil az egyik, épen a rendőr, h~tal
mas ütlegeket kapott a mindenairon menekülni 
akaró alaktóL 

A birkózás a vármegyeház ép~i.letei között 
levő kert előtt, az alizfaltjárdán fQlyt le s a 
közön:-;éget már akkor gyüjtötte oda, mikor a 
főtér tulsó oldalán sét álók ésuevették, hogy a 
rendőr a pénzügyigazgatóság palotájától ül· 
dözi a fiatal urat. A megyekert előtt utól érte, 
de nem birt el vele, mig a Széchen~i utc& 
előtt álló rendör segitségére nem sietett. Az 
esztelenülrugdalódzó pasasért csak nagynehezen 
tudták a városházára felvinní. 

A cifra jelenet csak itt kezdődött. Az el
fogott olyan lármát csapott a torony alatt. hogy 
csak ugy zugott bele a városháza. Lnvittéir a 
pincébe a fogda-felügyelő elé, utközben ~'>;tyre 
azt kiabálva : 

"'!"- Vérpadra :visznek, gazemberek! 
- Miért tartóztatnak le engem, én aradi 

polgár vagyok ! 
- Eresszenek el, mnrt a polgármester 

elé megyek. Kimeri • rajtam ezt a szégyent 
megtenni, végem. van, holnap az ujságba te· 
szik ki a nevem.- engedjenek erről a vér· 
padról ... 

Legalább tiz percig tartott ez az orditozás, 
melynek célja az volt, hogy 6rültnek mutassa 
magát. Azután levetette magát a földre, vertl 
a fejét, rugdaló~z~t~ ~§ or?Jtot.t. V ég,ül a rend· 
örök kénytelenek . vóltak kényszerzubbonyt 
huznl rá, máskép nem birtak vele, 

Kikotozták a zsebeit s abban 7 krajcárt, 
meg egy fénymázos skatulyát es a katona
könyvét találták meg. Eszerint Sámuel M:ksá
na" hivják s aradi illetőségü szabólegény. Ala· 
posan van gyanusitva avval, hogy betörésekai 
követ el, ma is csak a rendőrs~g ~özbelépése 
akadályozta meg egy ilyen munkájáhan. · . 

Sámuel ugyanis tegnap délelőtt felment az 
aradi pénzügyigazgatóság épületébe s ott Beke 
Károly pénzügyigazgatótól alamizsnát kért, Az 
igazgató adott ne}9 egy pár krajcárt s Sámuel 
elment. Ma délután ujból jelentkezett a pénz
ügyigazgatóslignál s most ~ár nem elégedett 
meg az alamizsnával, hanem betiiréd akart el
követni, egy ,ajtót ki is feszitett. ·de szándékát 
észrevették 8 rögtön értesitették a rendőrséget. 
Sámuel is' megneszelte a dolgot s kereket 
akart oldani, a rendőrök , azonban- utolért.ék 8 
elfogták. . ' . ,.. . 

Valószinüleg több betörés is nyomja az el· 
csipett szabólegény lelkét, kihallgatására azon· 
ban' csak boinap kerül a sor: _ 

- A kir•ly itthon. v Jelségé a király . ma 
délelőtt 10 órakor általánQS kihallgatást adott. 
a melyen megjelentttk: báró Hornig Kiroly és 
Húron~mi Károly titkos tanácsosok, ifj. gróf 
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AppOHyi Antal kamat·ás, Bartuslea .Miksa, Beősze 
Gyula és Günel Antal ezredesek, lovag .Allram 
Lotár t'..s báró Mylius Henrik alezredesek. Wit
tenberger Antal kanonok, Szuhányi Ede földbir· 
tokos és Guttmann Ede nagyiparos. Délután 37 
teritekes katonai udvari ebéd volt. Ö felsége 
az audiencia után visszavenult termeibe s ma 
nem ha&yta el a buda vári palotát. Ellenben hol
nap reggel félkilenc órakor Gödöllőre utazik, 
de már délután négy órakor ismét visszatér 
Budapestre. 

. - Reicher Károly ünnepeltetés&. Az ujon
nan me~választott városi föügyész barátai ma 
este a "Fehér Kereszt" ezilst termében barát
ságos vacsorára g-yültek ös~e. hogy ünnepel
jék azon jól megérdemelt kitüntetésért., mely 
őt a tegnapi közgyülésen érte. A kedélyes va· 
csora alatt persze felköszöntőkben D('m volt 
hiány Barabás Béla dr. nyitotta mf'g a sort, 
ki megsz0kott ékesszólásával tolmácsolta a ba· 
ré.t{)k érzelmeit. E szép szavakra Reiche,- Ká· 
roly meghatottan válaszolt, biztositva barátait 
arról, hogy állása uj ugyan, de a barátok iránti 
érzelmei változhatatlanok Szóltak még Robitsele 
Gusztáv, Vajda István, Tötössy Géza, Radó Ká· 
rolv dr., Mandl Vilmos dr. s többen. A kedélyes 
estély a legjobb hangulatban a késő órákig 
tartott. 

- Restaurációs banket. A tegnapi tiszt· 
ujitás alkalmából a törvényhatóság tagj~ti tár
sasvacsorát ren r eznek a megválasztott t1sztvi· 
selők tiszteletére. E tárgyban ma délután érte· 
kezlet volt a központi kávéházban s itt a ban· 
ket-rendezés részleteit heszé!ték mAg. Hol· 
napra U,-bán Iván főispán ls ebédre hivta meg 
magához a megválasztott tisztviselőket, Bán
hidy Sándor bárónaK és Hász Sándornak ha· 
lála miatt az{)nban a főispáni ebéd hétf6re ma
rad. A tisztviselő-banket 4-én, kedden este 
lesz s annak rendezésére az aláhbi szükebb· 
körü bizottság alakult. .b1lnök : Tedeschi Viktor, 
tagok ; .Ava,-ffy Ferenc, Domonkos Lajos, Ma· 
,-esch Gyula, Steinha,-dt Mór dr., Nagy Sándor 
dr., Vizer Lajos, P,-obst Mihály és E. Illés 
László. 

A bizottság a következő kommünikének 
közlésére kért bennünket: 

Aradváros ujonnan megválasztott tisztika
rának tiszteletére március 4·én este 8 órakor 
a "Fehér Kereszt" téli kertjében társasvacsora 
lesz. Egy teriték ára 4 korona. Az aláírási ívek 
Tedeschi Viktorhoz (Polgári takarékpénztár, tem
plom-utca, Minorita-palota, l emelet.) március 
8·ig az aláirt összeggel együtt beküldendők. 

- Elhunyt aradmegyei f6rend. Aradmagye 
közéletének egykori vezetőférfiai közül ma ki· 
ragadta a halál Bánhidy Sándor báró cs. és 
kir. kamarást, a magyar országgyülés f~rendi· 
házának tagját. A megooldogult a régebbi ld6· 
ben Aradmagye közéletében élénk szerepet 
vitt. Barátságos, kedves modoráért rninden 
körben becsülték és szerették. A Simándon 
elhunyt főrend nagybátyja Bánhidy Antal bA· 
rónak, a kisjeneSi kerület országgyülési képvi· 
seH~jének s halála ma délben 78 éves korában 
következett be. Temetése az aradmegyei Si· 
mándon lesz, hol az elhunytnak nagy kiterje
désil bírtoka volt. A család gyászjelentése a kö· 
vetkezÖ; 

Özv. báró Bánhidy Sándorné szül. vajat 
báró Vay Klára, mint az elhunyt neje, saját 
és az alolirottak nevében is szomorodott sziv
vel jelenti felejthetetlen férje, illetőleg nagy
bátya és rokon báró Bánhidy Sándor, főren· 
diházi tag, cs. és kir. kamarás, folyó évi feb
ruár hó 27-én, rövid szenvedés után, életének 
78·ik, ooldog házasságának 49-ik évében tör
tént .cyászos elhunytát. A boldogult hült te
temei március hó I-én dálután 8 órakor fog· 
nak a róm. kath. szartartás szerint beszen· 
teltetni s a családi sirboltban örök nyugalom
ra tétetni. AZ engeszteleS ~yászmise llldozat 
pedig március hó 8-án délel~tt 10 órakor fog 
a taelybeli róm. kath. templomban az egek 

. Urának bemutaitatni. Simánd, 1~2. február 

hó 27. Bék~ poraira! Bánhidy Antal báró s 
neje szül. gurahonczi Remekházy Józsa, s 
ezek gyermekei: báró Bánhidy József, báró 
Bánhidy Stefánia, untlkaöc-;cse és huga. Bán· 
hidy Sándor foe:adott fia. 

A temetés szombat délut4n 3 órakor le~z. 

Az Aradról déli 12 óra 6 perckor induló körös· 
völgyi vonatnak Simánd felé Sze .. t-Annán csat
lakozása van s igy a temetésre menők délután 
5 órakor visszaindulhatnak s este 7 órakor meg· 
érkeznek Aradra. 

- Ujabb választások a városnál. A már
ciusi városi közgyü lé sen megint választás lesz. 
Egy rePid6rhadnagyi és egy segédtiszti állást 
töltenek be, melyek Berecz Ferencnek rend
őralkapitánynyá , Stabados A rpádnak pedig 
pénztári -ellenörré Virtént megválasztása .által 
üresedtek meg. Ez a két választás e!őrelátha· 
tólag még két választást fog maga után vonni 
s ez esetben két segédtiszti állást fognaic. be
töltevi. 

- Tisza Kálmán állapota. Tisza Kálmán 
állapotáról az utóbbi nap ,kban ismét aggasztó 
hirek kerültek fo1·galomba. A hírek ezuttal tel
jesen alaptalanok. Miadössze az igaz, hogy az 
ősz államférfiu kissé gyenge és orvosa, dr. 
Janny tanár megtiltotta neki, hogy a csatakos, 
nedves időbeLl kisétáljon. 

-A Polgári Takarékpénztár rekonstruálása. 
A felszámolás alatt álló aradi polgári takarék
pénztár felszámolói, Heinrick Sándor elnöklésé· 
vel, ma délután 6 órakoi ~yülést tartottak a 
pénzintézetnek a Minorita-palotában levő helyi· 
sÁgében. Az illésen R felszámolás belügyeiről 
tárgyaltak. 

- Uj gör. kath. plébánia. Pável Mihály 
nagyváradi görög katholikus román püspök az 
ignesdi és minyádi görög katholikus plébániá· 
kat beszüntette és helyettük Nagybutyin-ban uj 
plébániát á11itott föL Az uj plébánia kápolnáját, 
amelynek fölszerelését nagy részt Pável püspök 
adományozta, március 9·én szentelik föl nagy 
ünnepséggeL 

- A belgrádi merénylet. Egy belgrádt 
táviratunk elmondja, honnét származott 
tegnap az a hir, hogy Sándor szerb ki
rály ellen merényletet kisérlettek meg. 
Egy altiszt - igy szól a sürgöny - ki
hallgatást kért a királytól s ezt meg is 
kapta. Az audiencián hátraláTros •soldját 
kérte az uralkodótól s mivel nem kapott 
biztató igéretet, el k~zdett kiabálni: 

- Igen, a király és a miniszterek 
bóségben élnek, nekik pezsgóre is telik, 
mig mi szenvedünk és éhezünk ... 

A nagy kiáltozásra bejöttek a gárdis
ták, kik a "merénylót.. letartóztatták. 
Sándor királyra oly mély hatást gyako
rolt az eset, hogy rögtön beszüntette az 
az napi audienciát. 

- Borzallllas büntett hire érkezik Bázelbtfl. 
Egy idegen három nagy kutyát, ezek közt egy 
szent-bernáthegyit, ráuszitott három játszadozó 
gyermekre. A kutyák ae tJgyik gyermeket telje
sen széttépték, a másik kettőn pedig sulyos se
beket ejtettek, ugy, hogy ezek is haldokolnak. 
A idegen kiléte után eddig eredménytelenül ku· 
tat a rendőrség. 

- A V H. O. Sz. vilasztmánya pénteken 
délnUn 2 órakor gyülést tart a Központi ká· 
véház külön helyiségében. A gyülésen fontos tár
gyak kerülnek tárgyalás alá s erre való tekin· 
tettel kérem a tagok megjelenését : Tildi La· 
jOiil, az aradi választmány elnöke. 

. - Barabás es a román konzul. Barabás Bé· 
lát., Nagyvárad város képviselöjél a multkorib&D. ebéd
re bivt.a meg 8eéU Kálmán miniazterelnöll:. Történt 
azután, hogy az ebéd délelőttjén a Ház folyosóján 
sebbel lobbal közeledett a minisz\erelnök Barabás 

felé: 
- Ked.vea barátom, jó, hogy tal&lkosunk. Az' 

rt 
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akarom mondani, hogy el ne jt.jj ma hozzám ebédre. 
Azért mondom ezt, mert ma uovari ebédre vagy hi· 

tal os. 
Az udvari ebédre való meghivás szeget ütött 

a szélsőbill alelnökének fejébe. Tanácsot kért Kos· 
suth Ferenctől, aki azt mondta. hogy a legelső ma· 
gyarember vendégszerető meghivás1it magyar képvi
helónek el kell fogadni. Elis m~Jnt, valamint meg· 
jelent Széll Kálmán ebédjén is. A miniszterelnökebéd
jén aztán érdekes szomszédságba került : mellette ült 
Cuciureanu Viktor, a budapesti román fókunzul, aki 
egyszer csak szólitotta ót {f'anciául. Barabás Béla 
bizony nem beszéli a gall idiomát, hát felelt a ro· 
mán főkonzulnak románul. Persze, hogy ennek a 
szomszéd mégjobban megörült, mintha Racine nyel
vén kapott volna feleletet. Kérdezte is a képviselőt, 

hol tanult meg románul, mire Barabás felvilágosi
totta, hogy román elég atyafit védett már, nem csoda, 
ha ráragadt a nyelvük. 

- Makón megint baj van. A makói város
háza is lass1m szabadult meg· a bajoktól. Teg
nap megint hibát fedt>ztek fel, még pedig a 
legveszedelmesebb helyen : a közpénztárban .. A 
régebbi számadásokat vizsgáJta át a város uj 
közpénztárnoka, Vajda István, s eközben rájött, 
hogy a haszonbérekról t'ezetett f6könyv nincs 
rendben. Hibás a beirás, hibás az átvitel, de lli· 
básak a bejegyzett összegek is. illetve hiányo
sak, amennyiben sok befizetett haseonbér, amit 
a bérlők nyugt::\kkal igazolnak, nincs bevezetve 
a fókiiny11be. A pénztárnok j(\lentést tett az ész· 
lelt hibákról s hogy tévedés-e vagy nagy hiba 
van a dologban, azt a ma elrendelt vizsgálat 
fogja kideritení. 

·- Házvétel. :Mmt értesülilnk, a kis-köruti 
Gábor András-féle emeletes házat, mely az ipar· 
testületi ház közelében fekszik, a mai napon 
He,-zel Bernát waggongyári igazgató megvá· 
sárolt a. 

- A miniszter köszönete. A vallás· és köz
oktatásügyi m. kir. minister özv. gróf .Almássy
Kálmánné esiHagkeresztes hölgynek, továbbá 
Bihar vátmagyének és Békés Csaba községnek,. 
a siketnémák aradi iskolája szegénysorsu nö
vendékei iskoláztatásnak lehetővé tételére ado
mányozott egyenként 240 koronáért továbbá 
Panleott1 község közönségénekl ugyanezen célra 
adott 105 koronáért, köszönetet nyilvánította. 

- Gyilkos és öngyilkos katonatiszt. Lem
bergb6l táviratozzák a következő, fettünő ese
tet : Lembergben ma délután U,-st Ernő tüzér· 
kapitány féltékenységből agyonlőtte a nejét. 
szül. Szelvicky grófnót, azután pedig egy fejé
nek irányzott golyóval önmagát végezte ki. 

- Az elfelejtett ima:tj,suvalkiban az ottani 
katholikus templomba tegnap orosz esendőrök 
misézés közben berontottak és wo;r.ieeltovseki 
papot le akarták tartóztatni. A uivők -ezt meg 
akarták akadályozni, mire a templomban véres 
dulakodás támadt. Végül a papot a csendőrök 
mégis elhurcoltá.k. A letartóztatás oka az, hogy 
a pap legutóbb elfelejtett a - eárff,-t imád
io.mi. 

- Letartóztatott aradi zsaroló. A budapesti 
rendőrség ma egy nagyobb szabásu zsarolás 
tettesét tartóztatta le. Moslwvite Gyula aratli 
születésü harmincéves kereskedősegéd megtud
ta, hogy egy bécsi kereskedő, akinek Budapes
ten nagy klienturája van, benső visszonyt foly
tatott egy szép fiatal nővel, akinek a Teréz 
köruton lakást is bérelt. A bécsi keroskedő nős 
ember és a viszonyt titokban tudta tartani. 
Egy napon Moskovitz - egy évvel ezelőtt tör
téni - beállitott az asszony lakására és el
Jilondta, hogy Bécsból jött titkos üzenetteL Azt 
mondta a többi közt, hogy a kereskedő meg· 
bizta, hogy az asszonytól régi elhasznált runá
kat vegyen át. Az asszony gyanutlanul adta ü 
a ruhákat, amiket kiválogatot,t Moskovitznak 
és azonkinl meg is ajándékozta készpénzzel, 
lelkére kötve, hogy ne áruljon el semmit. Azóta 
állandóan koldulni járt az asszonyhoz s meg· 
tudta azt is, hogy a 1:eresked1S mikor tart.6zko
dHc Budapesten. Karácsony táján ezt felkereste 
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és 500 forintot kért tőle, mondván, hogy el 
fogja á.ru' ni nejének, ha meg nem adja. A ke· 
reskedő tartva attól, bo~y ha fAljelenti a zsa
rolót, akkor botrány lesz· belőle, inkát>b kifi· 
zette a zsarolónak a kivánt összeget. Mosko· 
vitz azonban nem elégedett meg ezzel, hanem 
apránkint még vagy 1000 koronát csalt ki a 
kereskedőtől és ennek ked vesét ől. Tegnapelőtt 
beállitott az asszonyhoz megint és ittas álla· 
potban ujra pénzt követelt. Az asszony sirva 
jelentette ki, hogy nincsen pénze, de biál)a. A 
lármára a szomszédoK előjöttek és az ordítozó 
Moskovitzot kilökték a házból. A zsaroló düh· 
ből levelet irt a kereskedő nejének ~Bécsbe, 
amit azonban szerPncsére felfogtair az asszony 
elől. A levél alapján a kereskedő egy buda· 
pesti ügyvéd utján a zsarolót följelentette az 
ügyész:;égnél, amelynek rendeletére ma reggel 
Moskovitzot a rendórség előállitotta és az ügyész
ség börtönébe száHitotta. 

- Gyilkos marénylet egy tanító ellen. •ren· 
kéről jelenti tudósítónk: Egész vidéken nagy 
felháborodást kelt t>gy gyilkos ~nerénylet. Tyulr.o. 
Vaszali feketetói gör. kel. tanitóra egy isme· 
rtltlen tettes rálőtt. A golyó talált, de nem na· 
lálosan. A tanitó karját furta keresztül. Azt hi· 
szik hogy bosszu müve a merénylet. A tanító 
a nagyvát·adi "Bihoreana" román pét1zintézet 
megbatalmazotja és sok embertől megtagadta a 
kölcsönt. 

- Hol van Gáspár Lajos 7 Kassáról jelenti 
tudósitónk : Ma délelőtt az a hir terjedt el a 
városban, bogy Gásptir Lajost, a betörö királyt 
elfogták Orlón. A hir azonban nem felel meg a 
valóságnak. A rendőrség kapott ugyan táviratot 
Orlóról, hor,y egy hasonló külsejü embert letar· 
tóztattak, de mihamarab kiderült róla, hogy 

·nem Gáspár s nem betörő. A tetörö királyt kü-
lönösen a határszélen vélik elfogni a hatóságok, 
mert az eddigi jelek arra mutalnak, hogy tár
sával eg;ütt Németország felé vette utját. 

·- Borzalmas családi dráma. Bresztovác köz
sé..;böl borzalmas dolog hirét jele11tik. Gresr.hl 
Márton odavaló lakos őrül~tben rettenetes gyil· 
kusságot követett el. Már hetek óta buskomor 
volt, de családja nPm igen törődött vele. Teg· 
nap délelőtt, mikor a felesége a &Zobában ta· 
karitott, Greschl egy kötéllel lépett be s azzal 
hurkot vetett a felesége nyakába és odakötözte 
a szohagerendához. ~ közben a három gyerek 
síránkozni kezdett. Greschl, a mint a feleségét 
megkötötte, elővette a gyermekeket és egyen
kint kivitte őket a konyhába s a két kisebbet 
bedugta a kemencébe, a nagyobbat pedig, a 
nyolc éves fiut baltával agyonütötte. A megölt 
gyermeket azután levetköztette, a bolttestett 
földaraboita s a hullarészeket bedobta az udvaron 
a serté~:ovájuba, aztán pedig kieresztette a ser
téseket az ólból. Grescbl azután felmászott az 
udvarban levő eperfára és onnan nézte, mint 

· falják fel a sertések a hullarészeket. Felesége 
e közben kiszabadult a kötélhurokból s az ab· 
lakon kimászva, eHutott a községházára, a hol 
elmondta, hogy férje mit müvelt. A községi bi· 
ró és rendőrök rögtön kimentek a helyszínére 
s Greschlt még ott találták az eperfán, honnan 
egykedvűen nézte a sertések müveletét. A má· 
sik két gyermeke~ megtalálták a kemencében. 
A szerencsétlenek a nagy félelemtől és és me
legségtől már teljesen elaléltak, ugy kellett őket 
f*'llocsolni. Gresebit a rendörök bevitték a köz
·ségbázára és egyelőre a községi börtönbe csuk· 
ták. Estefelé egyik rendör bement az őrült em· 
·berhez. a ki vizet kért. A rendőr elment vizért 
s ez alatt a börtönajtót nyitva felejtette. Mia· 
latt a rendór vizért járt, Greschl kijött a bör
tönből és beugrott a községház udvarán levő 
kutba. Mire a rendörök észrevP.tték, már nem 
tudták kimenteni. 

- Bizalmat a cipönek, mely< t Port~r Vil
mos Nagy Aruházában a Szabadság-téren vá
sárolunk, felté-tlenül megszerezhetjük. Mert az 
áruház kézigyártmányt ad, jó minöséget és ele
gáns [ormájut. Nag:v ott a választék ugy női, 
férfi, mint g.} errnekcipők ben. Arak a lAhető 
legjuUinyosabbak, mert Porter, ki a cipöcikket 
csak nemrég szerezte be, nem a nyere.;;égre 
fektet sulyt, hanem arra, hogy cipőit mi· 
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nll többen viseljék s igy a gyártmány jósá· 
gá ról meggyöz?<i~st szerezve,, állandó vevői 
maradjanak. Mmden bevásá.rlashoz fénykép· 
bon jár: 

- Ujitás l Honisch L. István cs. és kir. 
főber. udvari fényképész müvészeti akadémiai 
tag mütermében Sza~adság-tér 16. cDomány· 
palota.) Telefon 358., minden nsár és ünnepna· 
pon eszközölt felvételekról 6 drb. vizit fénykép 
4 korona, 6 drb. kabinet fénykép 10 korona. A 
kabinet kép lehet: menyasszonyi, családi vagy 
bármilyen csoport felvételról is. Müvészies és 
pontos kivitP,l szigoruan be lesz tartva. A n. é. 
közönség sziveR figyeimét felhivjuk ezen ujitásra. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk.. 
!!ogy Révése Nándor könyv· és papirkeret>ktl~Ó ~ral 
(Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) lr.epv1se· 
löséggel ruháztuk fel, ki elfogad minden ~ . nyo~· 
dánka.t, valamint az Aradi Közlöny kiaoohtvatala1 
·rdekló megbi:t.ásokat. 

Köz g y ü l és C s a n á d b a n. 
(A. ••.kó--rá•ár .. •l71 ...... t.) 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tudós1tójlltól. -
Makó, február 27. 

Csanádvármegye törvényhatósági bizottsága 
ma délelőtt rendkivüli közgyűlést tartott. Két 
fontos Ugye volt a gyülésnek, az uj vasut rész
vényeire kölcsön felvétele és a tiszti föüg.Yészi 
állás ketté választása. A második tárgy nem 
várt szenzációval végződött. Justh Gyula beszé· 
de után ifj. Návay Lajos dr. alispán vi8szavonta · 
az ügyészi állás ketté választására vonatkozó 
javaslatát. 

A gyülés lefolyásáról az alábbi részletes 
tudósitás számol be ·. 

Meskó Sándor dr. főispán megnyitván a 
gy ülést, Hervay István főjegyző első tárgy kép· 
pen beterjeszti a hódmezővásárhely-makó-szent· 
miklósi vasut törzsrészvényeire 200.000 korona 
kölcsön felvételére vonatkozó javaslatát. 

Justh Gyula nem lát biztoKitékot a vasut 
kiépitésére. Mindazonáltal nem akarja a vasut
építést azzaus halasztani, hogy ne··· szavazza 
meg a kölcsönt, banern ezt csak ugy szavazza 
meg, ha jegyzőkönyvbe veszik a kölcsön _fel vé· 
tele ügyében is azokat a kellékeket, a m1ket a 
kiépitPsnél kikötött a végrehajtó-bizottság. · A 
kölcsön kamatát is magasnak tartja. 
~""':" Meskó Sándor dr. főispán fel világositásul 
elmondja a vasut történetét Két évi kínlódás 
után jutottak oda, hogy a kormány a mult év
ben elismerte, hogy enne:{ a v:lsutnak a kiépi· 
tése nem is helyi, hanem országos érdek s kö· 
rülbelől 1.300,000 korona rendkivüli segély adá
sát igérte meg. Az engedélyezési tárgyaláson a 
végrehajtó-bizottság feltételein"k teljesitése meg 
lett ígérve s igy már szociális érdekből is siet 
ni kell a kiépitéssel, mert sok szegény ember 
várja a munkát. Ahoz azonban hozzájárul. hogy 
az alispán csak akkor vegye fel a kolcsönt, ha a 
kormány tU épitisi engedélyt megadja. 

Dózsa Sámuel dr. magához a kölc~önhöz 
szól. Számitásokat tett s az állandó választmány 
által javasolt 92 és fél százalékos kötvényekkel 
szemben a 97 százalékost előnyös~bbnek tartja. 

Hervay főjegyző és Justh Gyula felszólalása 
utá a javaslatot a főispán és Dózsa dr. módo
sitásával fogadták el. 

Második tárgy a tiszti ügyészi, t ll ás ketté 
viilasztása Yolt. Hervay főjegyző mutatta az al· 
ispánnak a kelté választá:sra vonatkozó, részle
tesen megindokolt javaslatát. 

Justh Gyula nem fogadja el a javaslatot. 
(Helyeslés.) Csanádvármegyében aránylag több 
tisztviselő van, mint bármely törvényhatóság
ban s igy nem szaporjtásra, hanem inkább 
apasztáBra van szükség, hogy a kisebb tiszti
kart tisztességesebben lebessen dotálni. A fize
tés sem áll arányban - 2000 és 1400 korona 
- az állássaL Miután látja, hogy a javaslatnak 
semmi tárgyi motivuma nincs, azt hiszi. hogy 
az alispánt a javaslat megtételénél bizonyos 
személvi motivumok vezették, Erre ó nem ad 
semmit, s arra kéri az alispánt, vegye le javas
latát a napirendrőL 

Návay Lajos dr. alispán részletesen vála· 
szól Justh Gyula mindea egyes kif gásaira. 

Tiszteli mindenki meggyöződését, de érvé'n.Y~· 
siti s megtartja s magáét akkor is, ha egyedul 
marad. (Eijenzé3.) Személyes moti vumok n~ru 
vezérlik. da~ra, hogy mások meghal!gata:'a 
után tette mee1' javas:atát, s hogy ennek meg 
csak a gyanujé.t is elkerülje, visszavonja a ja1'as· 
latot. (Zajos éljeJzés és hel~eslés.) . . 

Pár percig tartott ezutan a gyüles. Az al· 
ispáni lak átalakítására 3000 koronát ~eg~za. 
vaz 1ak s nehány községi költség\'etés JOVaha· 
gyása után a gyiilés véget ért. 

TÖRVENYKEZES. 
~ Perujitás Szentpéteri Sára ügyében .. 8ze;t~· 

pétert Sára bünügyében, ak~t a k1r. _kuna .re:rJ
~-vilkosságért életfog_ytl~lam fegyh~z~·a It~lt. 
Kerekes Géza szolnokt ugyvéd peruJilassal eit, 
melyet a szolnoki kir. törvényszék elutasított. 
Az elutasító Tégzés ellen az ügyvéd felfolyamo· 
dást Rdott be a budapesti kir. ilélötáblához, a 
mely tegnap Ráth Zsigmond biró előadósa alap
ján, a törvényszék végzését megváltozt.atva, 
helyt adott a perujitási kérelemnek. 

§ Esküdtszéki t~rgya~ás. A , t~g~~-P . t3:r\ott 
esküdtszéki tárgyalas meg a keso eneh oru
ban véget ért, bár· mindenki_ azt hitte, ho~y 
ma is lesz vele dolga a b1roságnak. Bulzan 
Juon védője ugyanis kérte védence elmebeli 
állapotának megfigyelését, mire a törvényszék: 
ezt el is rendelte. Egyben ~}rendelte a hely
szini szemle tart!isát. A biróság ennek folytán 
elhalasztotta a tárgyalás folytatását. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
= Meghivás az Aradi Nyomdaré.,zvénytár· 

saság 1902. é\'i április hó 8-án d. u. 4 órakor 
Aradon az Aradi Közlöny szerkesztőségi helyi
ségében tartandó vm. rendes közgyülésére. 
Napirend. l. Az igazgatóság és felügyelő bi
zottság jelentés~nek, valamint 1\ mult..; évi_ zár· 
számadásoknak elóterjes7.tése, a mérll'g m.::g· 
állapitása és az igazgatóság és a felügyelő bi· 
zottság részére a felmentvény megadása. 2. 
lgaz~atóság és feliigyelő bizottság választása. 
a. A részvényesek netaláni inditványa. Arad. 
február 28-án. Az aradi nyomda részvénytársa· 
ság igazgatósága. Jegy1et: A részvényt"k 
legké~ő~b, április hó 7 i~ ~ete~ndők _a tá~sa~á.~ 
pénzlaranal, hol a mult ev1 merleg es feh>gyeio 
bizottsági jelentés meglekinthetö. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-V e· 
rein a következő fizetésképtelenségekről tesz jelent.;st : 
Katka Béla szabó, Olmützben. - Matschovan Ede 
keresk, St.-Pölten, - Keller Saul József, keresk., 
Lemberg. - Meiszl Lipót vegyeskeresk. Bécsben. 
- Gazdik András bej. cég Losonc. - Medár Mi· 
hály keresk., Ragu.,a. - Boháty Mór, Bécsben. -
Fleiscber József, Pé~svárad. 

Budapesti árú- és értéktizsde. 
- As A ra d 1 l ill ll) D 1 tivtraU tudóaltua 

I1U,.et, februé.r 21. 
D é ll t ll zs d e. Buzakinálat mérsékelt, a vételkedv 

korlltolt. Nyugodt irlwyzat mellett 10.000 métermAzsa ke
rült forgalomba., változatlan IU'akon. Bgyéb gabonanemek 
nyugodtak. Időjárils borus. 

Zárul 12 órakor: 

Buza 1902. lpril1sra . tU2- 9.•3 
Buza októberre • • • 8.32- 8.33 
Roas 1902. ápriliara • 7.64- 7 .o.s 
Roas októlierre . . . 6.88- 8.90 
Zab 1902. lpril1Bra . 7.69- 7.70 
Zab októberre . . . 6.30- 6.31 
Tengeri 1m. mljusra . . ~.30- ~.31 

. Tengeri juliusra . • • • • • ~-•~- ~ . .a 
Repce 1902. augusztuara •••• 12.i0-12.~ 

ZW! ~ ór&kor: 

Busa 1902. ~rWara • • • • 9.3.\- 9.37' .. 
Buu. októberre . . . . 8.28- 8.29 
Rozs 1902. áprillsra • • • 7.~5- 7.~ 
Rozs októberre • • • • . -.--.-
Zab 1902. ~rillsra . . . 7.68- 7..69· 
Zab októberre . . . • . -.-.-
Tengeri 1902. máJuera • . Ui- ~.28 
Tengeri juliusra. . . . . . ----·-
Repce 1902. augusztusra. . 12.~0-12.~ 

Z&rul ~ órakor: koroaa 
OsztrAk h1telr681vén7 . . . . • . 7~.~ 
K&gJ"ar h1telriszvéiiJ" . . . . . . 722 75 
Les&Amltolóbank résT-'6111 . • • . 4M.~ 
R1ma--Murlwy1 vasmű részvény ..•. 511.-
0eztr&k-magyar &llamvuuü réssvénr 683.
i:özu&l vasut • . • . . . . . . • . • 663.
Várost villamos vuut r6s:avéDf •.. 324.-



10 

REGE NY • CSARNOK. 
A gyanafalvai tiszteletes. 

- a.,.a,..-
Az A r a d i Köz lö n y-nek Irt&: 

BeYeMI .1-G. j31) 

CFo13·tatás.l 

Baranyai nem halt meg rö~tiin, amint a 
rémület első pillanatában gondolták. 

Később felnyitotta fényt-elen .\iZemeit, me
lyek révedezve t~kintettek körül a szobában. 

De nem tudotL szólni. Nyelve nehezen moz· 
dult üregében s csak halk lélekzete mutatta, 
hogy még nem szállt el belöle a lélek. 

A hatóság emberei körülálltáK a beteget, 
ott állott az orvos is, aki azonban semmi re· 
ményt sem füzöLt az életéhez. 

Csakhamar me~jelent a törvényszék vizs
gálóbirája is hogyha még lehet, kihallgassa a 
sebesül tet. 

A szálloda kapuja előtt pedig nagy néptö
·meg gyült össze s izgatott hangon beszéltek a 
történetekrőL 

- Mégis borzasztó. hogy egy nagyforgalm u 
szállodában ilyesmi is megtörténhetik. 

- Pedig tisztek is voltak a szobában. 
- Szinle érthetetlen. 
- Lehet, hogy közülök valakivel szóvi-

tába elegyedett s e közben leütötték. 
- l!Jj, mit ! A portás látott egy ki kelt arcu 

embert a kapun kirohanni, de mit tudta a sze
gény lélek, bo~y gyilkos fut előtte ! 

A· gyászos ~et ről rgy katonatiszt utján ér· 
tesült Baranyai nag) bátyja is. · 

Sietve ugrott kocsijába s a szállodához haj· 
tatott. 

Szinte futva halit.dt föl a szőnyeggel bori· 
tolt lépcsökön s megre~tenve hallotta, hogy uno· 
kaöcscse balálküzdelemben fekszik a szoba pad· 
lóján. 

Letérdelt az eltorzult arcu főbadnagy mellé 
s könytelen zokogást·a fakadt. 

- Ismeri őt 7 - kérd~zte a vizsgálóbíró. 
- Hogy ismerem-e 1 Hiszen unokaöcsém 

s egyedüli örökösöm l Van valami remény éle
téhez 1 

- Az a természetétől függ. A fejére irány
zott ütések, ugy vélem, halálosak, - szólt köz· 
be az orvos. 

Néhány pillanatnyi csönd állott be 
Az öreg könnyelműségeért gyülölte unoka· 

öcsét, de most. hogy tekintete a szétzuzott, esz
méletlenül beverő alakra esett, részvétet érzett 
iránta. 

- Vitessék háE11mba! Ont pedig doktor 
ur, kérem kisérje el odáig. Megmentésére sem
minemü fáradsá6 ot nem kell kimélni, - szólt 
halkan. 

- Az, mint tudom, messze van. Nem állok 
jót, bogy a hosszu utat kibirja. A kocsirázás 
csak siettetni fogja halálát. Legjobb lesz, ha 
hordágyon átviszik a kórházba; ez közel van. 

Az odaérkezelt mentők óvatosan leszállitot
ták a lépcsökön a sebesült főhadnagyot; aki 
e~y pillan~tra sem tért magához s átvitték a 
kórházba, ahol egy külön szobáua fektették. 

Nagybátyja, akit egészen megtört a dolog, 
oda kísérte. 

Az orvosok s az ápolók gondosan leemel· 
ték a bordágyról s az odahivott főorvos figyel· 
mesen negvizsgálta. Majd a fejét csóválta. 

AZ öreg Baranyai halkan kérdezte : 
- Nincs még késő tanár ur 1 Van valami 

remény 1 . 
, - y ége _van. Egy óra hosszáig sem . fog 

mar élm! szolt csöndesen. - Embert segttség 
itt már mit sem tehet. 

• . . A leáldozó nap sugarai az ablakon ke· 
resztül megvilágitották a kórtermet, ahol Ba
ranyai beesett arccal, halotthalványan feküdt a 
fehér ágyon. 

A pillanatok multak, mély csend urlllko· 
dott a betagszobában. 

Az eszméietleo alaK egész testét hirtelen 
borzadály futja keresztül. Egy pillanatig meg
rázkódott, mintba a léle:C erőlködve törne utat 
magának a mere7 testből. Aztán kinyujtózko· 
dott s mugodt maradt. 

- Vihetik ! - szólt az orvos közönyös 
hangon az ápolóknak. - Meghalt. 

(V ég e követicezik.) 

han nm-s·n .
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.A;-ú1.u~ KÖZLÖnY. 

NAPIREND. 
Feltritár 28. Péntek. Róm. kath. napt&r: ,Jézus gy. -

~-otasuws naptár: Roo1án.- Görög-keleti naptár (februfar 
U.): Onezim. - A nap kél 6 óra 28 perckor. nyugszik ~ 
óra 25 perckor. - A hold kél 11 óra 59 perckor, nyug
szik 8 óra 56 perckor. 

ldljáráa. ~omM reggel 7 órakor 757·2 milllmt 
er, dr!után ~ órakor 756 9 mÜliméter. -- Hőmersék r~ 
~el 7 órakor co + s-o. délután 2 órakor ()O + 9·3. -
Szél lrimya és ereje reggel 7 órakor K. S, délután 2 óra? 
'or D~. 3. - li'elhőze\ re~n~·el 7 órakor borult, ·Jélután 2 
1rakor félderült. - Csapadék: az utóbbi '.!" óraban O mm. 

ld6}6alá&. A 11.:5zpomt met&orulo!dat 1niézetU<'k Anu:• 
• lüJM,~t tAvirat~~:t szarint a ma: napra. a következő idö 
árás várhato: Enyhe, nyugaton elvétve csapadék.· 

Szabadsáusarot emlektargyak tnzagoa •uzeuma lS?'-l'' 
Á!I·Í!rÜlet !-ső ()molot.) :-;yitva. van miudennap délelő: t 8 
1&tó délután 6 ·~rMr. Belépti-dlj: Hétko'íznapokon -&0 ftl
ú, vasár'l.ap 2ú flllár. 

Ktilosey-k611yvtár. Nyitva van hétfőn, szerdán és szom· 
~&ton délelőtt l1l/a-i2112 orálll:, kedden, csütörtökön és 
~énteken délután h/t-2t/a óráig, va.sar- es ünnepnapokon 
1árva. Ht>lyisél{: Rreldyo r.uzeúm helyisoge mellettl ülés· 
.vem. 

Február 28. Az aradi kerékpárklub választmányi ülé
se este a~ órakor tJapán kávéház.) 

Március 1. Az aradi Székely Ot.tbon timevigalma (Vass
szálloda.) 

Márolas 2. A Fehér Keres:st-egylet estélye (Fehér 
Kereszt.)- A Viktória takarék- és hitelintézet mlnt rész
vénytársaság közgyülese délelőtt .10 órakor. - Az aradi 
polgári lövész·egyesület közgyűlése délelőtt ll órakor 
(Városház.) - Az aradi ipartestület közgyűlése délelőtt 
9 órakor. - A waggongyári dalkör hanfersenye (Kass.) 
- Soborsin és videke romiul ifjuságálla táncmulatság& 
(Zerdik-vendéglö.) - A gurahonci polgári olvasókör tánc
vigalma. - Fölolvasó-estély az aradi kereskedők körében 
este 9 órakor. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet l 41. ss. Pára.tlow. 

Pénteken, 1902. l.1>i febru4r hó 28 án : 

LoHy ezredeaei. 
Énekes bohózat 2 felvonásban. lrta: Rudyard Stone. For
dltotta: Farag-J Jenő. A dalok szövegét írta: Mérel Adolf. 

SZEMÉLYEK: 
Da wentry Tom Fenyeri Mór. 
Harriet. neje Tolnainé. 
Dickson John Giréth K. 
Kitty. neje .. Kalocsa R. 
Ramajanah . PalAgyi L 
Lotty . • . . . Felhő Rózsi. 
Ba.rley .... Mezei Péter. 

1 Mister Bibb . Réti István. 
· Fo x. tábornok Arkosey V. 

Elsie ..... Komlósy l. 
Főpincér ... :"o:emes S. 
Kifutó fiu .. Kley Marlka. 
Piccolo . . . . Kley Margit. 
Egy vendeg . Bánáthy Ede. 

------·-----------------
Kezdete 7 •••kor. 

NYILTTÉR.• 

BORHOZ LEGJOBB!! 

KITÜNÖ ASZTALIVIZ 
~~ 1695 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL 

Vasárnap, márc. 2-án este 
I~ ass 426 

w·~ ll ti é;: l o.i é •• e n 
Hétfön, március 3-án este 

"FEHÉR KERESZT" SZÁLLODA 
TÉLI KERT JÉBEN, 

H o n v é d z e n e. 
t m·t n m zm 7 tm 

( . J IZ ;a:; 20.&5 _Q. '"* ·-= j ::w;;::;tt .J!&&J 

1002. r~bruár 2s . 

Dr. Velcsov Géza, 
ÜKY"V"éd, u9 

irodáját 
ABADON, 

Sárossy-utca 7. sz. a. megnyitotta. 

Dr. Hecht Sanatóriumának 
Arad. 

Tekintetes Doktor Ur! 
Nőmet nehéz idegbaja miatt, az álta

lános elfogultságtól indíttatva, Budapestre 
vittem, hogy ott gyógyulást nyerjen. Nem 
tagadom, egyetemi tanár és gyakorló or
vos egyaránt adták meg véleményüket és 
utasitásaikat a bajt illetőleg, mindazokat 
azonban az óhajtott eredmény nem követte. 

A szerencse juttatta betegemet Doktor 
U r kezelése alá, a melynt}k eredménye, 
nőm egészségének teljes :visszanyerése, 
indit arra, hogy tekintetes Doktor Ur iránt 
érzett őszinte elismerésemet ez uton ki
fejezzem. 

Abony, (Pestmegye). 
Vagyok luz tisztelője: 

Havas József. 

Nagyobb birtok kezelésére 
=\jánJJi:OZOIII. 

Belterjes gazdálkodás összes ágazatai
ban 21 év óta megszaki tás nélkül ki tün l) 
eredménynyel önállóan gazdálkodtam. 

Bővebb felvilágosítást e lap kiadó-hiva-
talában. to4 

.A.z aradi •23 

zene-conservatórium 
Igazgatóság: 

Unger Mór1 Müttermfiller József, Sperber Frigyes. 
1902. péntek en, febr. 28-án tartandó 

házi- estélyének 
m ü so r a: 

l. a) Schmidt "Sonatine", 
zongorán . • . . . D~csi Etelka~ 

b) Mo;;zkowszky "Spa-
nyol tánc". zongorán Joanovits 'rerka. 

2. Hauser "Vatiations" bt>g. Guttmann Oszkár. 
3. Galtermann "Elegia" gord. Dömötör László. 

H • " ( Klein Sari és 
4. L'"lw "Polona1se zongor. l Vojlek Kálmán_ . 
ö Danc a "Ábránd .. begedün Klein Fredi. 
6. Langt>" Thauperlen" zong. Berg< r Valéria. 
7. Jansa" Concertino" hf'ged. }4'ejér Ernő. 
B. a) üriin!eld "Sere f : .. 

n ad e . . . . zon- V , 
8

, . 
b) Jensen ,.Impres·lgorán ertan. ari. 

.sions de voyage" 
9. Hubay "Air Hongroise" 

heg~dün . . . . . . Gold:z.ieher Márt. 
10. Beethoven "Vonós négyes" 18 mü 5. szám, 
előadják: Unger Mór, Sperter Frigyes, Mütter
müller József tanárok, R,bilsek Samu ur köz· 

remüködésével. 
-------------· ··------------- ----

Kezdete este R órakor. - Beléptt-dzj nincs. 
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1902 február 2~. A "R A Dl KÖZLÖNY. . 

Arad, Templom-utcza, Minorita-palota. · m 

Hangszerek, hegedllk, bögök, harmonikák, cziterák, 
gitárok, floták, dobok, klarinétok, szóval mindennemll 
hangszerek és az ahhoz szllkséges kellékek nagy 

választékban vannak készletben. 
. Tört és régi hegedllket és bőgöket veszek vagy· 

ujakra becserélek. 

Magy. kir. államv. üzletvezdbség Aradon. 

4094-1902. N. SZ: : ; .• ·: 

Hirdetmény. 
A ma"gy. kir. államvasutak Arad 

állomásán feladott gyors és teher
áru küldemények után fizetendő 
utánvétek 1902. évi márczlus hó l 
1 tOl kezdve az állomás ftd \é teli 

épiiletében lélesitett fizetőpénztár
nál . köznapokon d. e. 1/,10-12 
óráig és d. u. 8-4 óráig fizettet 
nek kL ' ·· 

Bezárólag 1902. febrnár 2B·ig 
a fizetések az arad-csanádi gazda· 
sági takRrékpénztárnál teljesit· 
tet nek. 

Aradon, 1902. február hóban. 

Az Ozl etvezetöség. 

Felüimul minden eddig létezőt 
a 

Suitán Rum,· 
(alcoch. aacch. t. hg.) 

mely a tneának · rendkivill kellemes és zamatos izt köl
csönöz. 

Ára 1/ 2 literes üveg 80 kr., l liter l frt 50 kr. 

Xitina izével páratlaaut ill a 

Suitán tltea. 
,· .. , - ... 

Gyermekek és felnőtteknél egyaránt kipróbált kitünő ha
tásu szer .tüdőbaj, köhöp;és, nehéz lélegzés, angolkór, csu

zos bajok ellen a 

Kellemes izo, friss 

Csukamájolaj. 
Ára egy üvegnek l forint. 

Délmagyarország részére kizárólagos raktár: 
". 

Hajós Arpád 
gyógyszertára és gyógyvegyészetl laboratoriuma 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

~980-1901." tlkvi s:~, . 

· Ánerési hirdeíményi tilonal 
A borosjenői kir. járáRblróság, 

m.int telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Sisa Mihály silingyiai 
lakos végrebajtatónak, Hartmann 
Samu és neje Asztalos Katalin si
lingyiai lakosok végrehajtást szen
"·edő elleni 118 korona tőkekövete· 
lés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében az árverést elrendelte, 
miaek folytán az aradi kir. tör
vényszék és a borosjenői kir. já· 
rásbiróság területén fekvő és a 
silingyiai 360. . zámu telekjegyző
könyvben - A. l (248--24:9 ) brzt 
számu ingatlan ~24 korona kikiá.l
tási árbll.n 1902. évi márczius hó 
ll. napján délelötti 10 órakor Si
lingyia községilázánál megtartandó 
nyilvános árverésen a következő 
feltételek alatt fog eladatni, u. m. : 

1. Ha a kikiáltási áron felül 
igéret nem tétetik, az elárverezendo 
ingatlan a kikiáltási áron alól is 
el fog ~datni. 

2. Arverelni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10°/o-át, 
kés2.pénzben, vagy óvadékképes 
értékpapírokban letenni. A bánat· 
pénzül letett értékpapírokat tarto
zik a vevő az árverés jogerőre 
emelkedésétől számított· so nap 
alatt az ingatlan becsárának 10 
01

0-át tevő készpénzzel kicserélni, 
minek elmulasztása a 10-ik pont 
jogkövetkezmenyét vonja maga 
után. A bánatpénz lefizetésén~k 
kötelezettsége alól azonban a Kts· 
birtokosok Országos Földhitelinté
zete, ha az árverezök sorába akar 
lépni (az 1887. XXII. t.-cz., illetö
leg az osztrák-magyar bank jelzá
log hitelosztálya alapszabályainak 
ezen törvényben beczikkelyezett 
11. §·a f) pontja értelmében) fel· 
mentetik. 

8. V ételt bitonyitvány a vevcl
nek csak a jogerőre emelkedett 
árverés foganatosításától számított 
15 nap elteltével fog kiadatni. 

4. V evő köteles a vételárt kö
vetkező módon kiegyenliteni : 

a) Az árverés jogerőre emelke
désétól számított 30 nap alatt, a 
birói árfelosztást. (sorrendi tárgya
lást) be nem várva, · kötel':'s a vé
telár 1j 8-át közvetlenül a Kisbirto
kosok Orszá~os Földhitelintézeténél 
(Budapest, Bálvány-u. 19. sz.) le
fizetni, esetleg ugyanakkor az in
tezettel kölcsönérték megtartása és 
át."ál\alása iránt megegyezni. Ily 
rnPgegyezés ese~én a Kisbirtokosok 
l)rc~7ág-os Földhitelintézete által ki· 
ál :itandó nyilatkozattal igazolja a 
vevő a tkv. hatóságnál, hogy az 
intézet kölcsönének nemcsak rész
lethátralékait és járulékait kifizette, 
hanem magát a kölcsön töke bát
ralékát is folytatólagos törlesztésre, 
az iatézet szabályai értelmében át
vállalta. Az intézet által kiállítandó 
nyilatkozat alapján az abban ki· 
tüntetett összeg a vevo javára vé
telár tartozásának törlesztésére b.::
számittatiic. 

b) A Kisbirtokosok Országos 
· Földhitelintézete kölcsönének át
vállalása esetén tartozik a vevő az 
árverés jogerőre emelkedésétőlszá
mított hat hónap alatt · ~ vételár
nak és 50fo kamatának a bánat
pénzzel és az intézeti számla ösz
szegével ki nem egyenlitett bátra
lékát a telekkönyvi hatóságnál (az 
illetékes adóhivatalnáh lefizetni. 

c) Ha a vevő a Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézet kölcsönét 
megtartani s rolyhtólagos törlesz
tésre átvállalni nem kivánja, avagy 
arra nézve az intézet szabályai ér
telmében az intézettel ki nem 
egyezett: az árven~s jogPróre emel· 

ll 

kedesétől számitott három hónap 
alatt tar .ozik a vételár második 
1
/ 8 -át, ugyanar.on időtól számított 

hat hónap alatt pedig a vételár 
utolsó 1

/ 9 ·át lefizetni és pedig a 
Kisbirtokosok Országos Földbitel· 
intézete követelése erejéig terjedő 
összeget közvetlenül az intézet 
pénztáránál, a vételárnak ezen fe
lüli részét pedig a telekönyvi ha· 
tóságnál. 

5. A vevő a vételár után. az 
árverés napjától számitandó 5o/o 
kamatot fizet, me ly· az t-g f:z vé· 
telárra vonatkozólag az utolsó vé
telári részlet lerovasa alkalmával 
számítandó ki és fizetendő le. 
. 6. A bánatpénz a vételár teijes 
kie~uenlitése alkalmával számitta· 
tik be. 

. Az árverési feltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. járásbiróság telekkönyvi ható· 
ságánál Ás SUingyia. Lugozó és 
Járkos közsegek elöljáróságainál 
megtekinthetők. · -- · 

Kelt Boros-Jenőn, 1901. évi ok
tóber hó lB·án a kir. járásbiróság 
telekkönyvi hatósága. 

Bittó, 
418 $ ' • • " m. járásbiró. 

Magr. ldr. t.llamvasutalc_ 

6709-1902. szám~. ' .,.:. 

Hirdetmény. 
A magy. kir. államvasutak igaz· 

gatósága nyilvános versenyt birdet 
a szegedi pályaudvaron létesítendő 
posta-épület előá\litására szükséges 
épit6si munkák végrehajtására. 

A tervek,· ·a költsé.;!vetés1 az 
egységá.rjegyzék, a szerzödési ter
vezet, az ajánlati minta, a pályá· 
zati feltételek, valamint a munkák 
végrehajtásához kötött feltételek 
Budapesten a magy: kir, állam
vasutak igazgatóságának magas· 
épitményi ügyosztályában (VI. Te
réz-körut 56. sz. III. em. 14. ajtó) 
és Sz~geden az üzletvezetőség pá· 
lyafentartási osztályában a hivata
los órák alatt megtekintbetók. 

Az ajánlatok legkésőbb l902. 
évf márczlus hó 20-án déli t2 óráit 
nyujtandók be alulirott igazgató· 
ság építési és pályafentartási fő· 
osztályában (VI. Teréz·körul 56. 
sz. II. em. 10. ajtó.) 

Az ajánlatok egy korona, az 
ajánlat mellékletei ivenként 30 fil. 
léres bélyeggel ellátva és lepecsé
telve a következő felirattal nyuj
tandók be: "Ajánlat a szegedi pá· 
lyaudvaron létesítendő postaépület 
munkáira." 

Csak az összes munkákra tett 
ajánlatok fognak fig~elembe vé
tetni. 

Az ajánlat benyujtáHát megelőz6 
napon, vagyis 1902. évi márczius 
hó 19-én déli 12 óráig 1400, azaz 
egyezernégyszáz korona bánatpénz 
teendő le a magy. kir. államvas
utak közpoati főpénztáránál <VI. 
ker. Andrássy-ut 75. sz. földszint) 
akár készpénzben, akár áltami le· 
tétekre alkalmas értékpapirokban. 

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint számit· , 
tatnak, de névértéken feliil számi· 
tá<Sba nelT' vétetnek. 

Pósta utján beküldótt ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevanynyel 
adandók fel. . 

Budapest, 1902. február hóban. 

Az igazgatóság. 

(Ctánnyomils nem dij~tatik.) 
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l e d t ,. k ' tlinllen kishirdetés beilrtatá8a leg-~· tellit.éseket 11 kiadóllf<yúaJ W ; •• 
altbb tti{J' koronAba kerül .. :W azó ben i kérdBsekbea a ·~-• •-" W. llr e e fil;;..1e • lehet, mindtm !.ovill,oi ssó t fillérbe, l,reg melleklendö. Ttlefta irtt11W1111l11 

~ vast-.abb hclillcb<JI B ftllérbe kerül A •• ü a kta•óhiYitli. 
ld6 birdotéaek előre ftzeteadOk. Ih- . 

Al. HlOU. XXIX. t.llrvén;·czikk rt'lldelkezé
!:'l'inek megr .. Ieliien szerkesztett 

Dohányos kertész szerzöaés. 
l darab ;, fillér. lt.)O darab -4 kor . .JO fill. 

Dohányoa kertéaz · 

elöleg és tartozási könyve, 
t;u·tbt; boritekban l ,J b. lU fill. H M.t dh. q kor. 

Kapható a kiadónál : 

László Albert és Társa 
gazda"il~i n~·omtatví.myok nagy raktáréban 

Debreezen ben. 
Az ;;,.~zt'~ rllirP ht'küldtise t'!;et~ll p&rtó· 

mi'UteM ~zállitás. -420 

Csak 5 korona 
4 él> l/2 kiló finom illatos &ollet&e 
~tzapp-. ameddi~ a keszlet tart. a 
mel~·ek a prM!t>lesnél kisst- megsérültek. 

Az elküldés naponkint uUun-éttel, 
va~~· a pénz előleges bekülttése ellené
ben törté.11ik. · ·. 

B:~i A.. Fe1'th.,. 
Wie.n, V ·2. Matzleinsdorferstrasae 76. 

1\áphat(, mind(>n kön:!t · 
kereskPdésl1erL ,;U$!Y a p~m: 
b•~kiild~'>(' est-t1;n ml'gkii\rfi 
bérment n· u 3zf>gl di ~Rpló 

, j,;j,d(,/Ji\·<1tnla, H9i 

TELEFON 438. 

J.eguac.J·ohb 't'álaf!t&ték 

arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és éksz~trész 42 

A R A D, T E M P L O M -U T C Z A, 
Mioorita-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek,. vagy be-

cserél tetnek. 

Kitünő 

gazdasszonyi állás. 
Kerestetik 

· vidéki városban lakó magános 
urhoz egy ao-a5 éves, csinos 
ldilsejü, l\elle1nes modom, sze- · 

ré ny, házias; magános 

gaz~ asszony, 
ki ugy a főzésben. mint a ház
vezet{;:;ben teljes jártassággal 
bir. ·Ajánlatok t>st.~tleg arczkép
pel és bizon,yitványukkal ké
rE>tnek. . . ~21 

Czim e la.p kiadóhivatalában. 

~~- _<_- , ~ · · \~M~M~1~}~ 

~ " , Üzle,t feloszlatás, .. ~ 
aB. es 'Tegeladtts! 

Rövidáru-,- férfi-divat-, női pipere-, diszmüáru-, kalap-, 
czipő··üzletem feloszlatása miatt 

porissi~n:: d~.:.:.7ti:,::~~ don l Borszivattyuk 
ner quelques lec;;ons se rend au 
d•Jmiclle. S'adre:-:ser au bu!'ean du 
journal. 410 

G tizedesmérleg 
woo, 750, 5oo. 25o. 200. no ~s 100 
kg. 2 marhamérlpg á 1100 kg. 2 
jarómü-hidmérleg á 4100 kg., egé· 
!'Zen Uj11K, kettős halále:oet mia~t 
és az üzlet felhagyása folytán je
lo:>ntékenv engPdménnyel· AZonnotl 
el 1dó, Sofie Hemmer. ntagánzó t. 
Schönlaterngasse, No 4 .• im Hofe. 
'l'hür 1. Wien. 2tl'l:-\ 

3 évi jótállásaL 

Bortömlők 
gyári árakon 

Hönig Frigyes 
. Arad, 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
· Ugyanolt • tu!i 

tüzi fecskendök 
és kutak. 

A So borsini takarékpontár. részvenytársasá~ 
1500 Xor. ~zetéssel javaaatmazoH 

- .. 

pénztárosi · állásr~ 
pályázatot hirdet. 

lgén,,·eltetik: a kettős könyvvitelnek ismerete, a román 
nyelvben, való jártasság és 3000 Korona ovadék készpénzben, 
vagy elfogadható értékpapirokban. 

Kereskedelmi akadémiút \'égzrtt ~ gyal\orlati képzettség
gel biró pályázók fPihh'atnak. hogy kelli)rn felszei'E'lt ajánla-
tuka! f. évi márczius 15-jg hozzánk brnynjt.sák. ' , r ;' . 

Az állás awnnal, legké.söbht~n azonban f .é,; áprili h.· l én 
elfoglaland ó. 
~2~ . Soborsini takarékpénztár részvénytársaság. 

. Arad. sz kir. varos poigarmesterétöl. 

· Arad szab. kir. város törvényhatóságánál ih·esedésbe jlitt 
egy 17UO korona évi fizcté:ssel és a~o korona lakbér illetmény
nyel javadalmazott l'endör·hadnagyi. egy ltlOO ·korona évi fize
téssel. 320 korona lak bél' illetmönn~yel jan~dalmazott számtiszti, és 
esetleg két l-lOO lwJ·ona évi fizctPssel 2 HO korona lak brr illctménn
nyel javadalmazott irodai segé.dtiszti állá.">ra pályázatot hirdctpk_ 
, A minősitést kitüntető okmányö·l\kal felszenlendö pályá-

zati kén'én.vPk méltóságos· U r bán· Iván főisr)án urhoz , lesz nel\ 
f. évi márczius hó tO-ik napjáig bezárólag bcnyujtandók_. 

· Arad. l ~0~.-évi február hó 27 -én. ·' :: .• ' · :. · 
:: ; ' I tts t, i t ct ri~, . ·. hatóságilag. engedélyezett 

v é g e ·1 a d á s t 
1 

""' 

rendezek s a raktáron lévő áruk .

1 
Qó• i Pöstyén, lukács 

po· !!;1rm<>f:tf·r. 

és Herkules-fürdő 
~ • d If dh t, , b 1 helyett jó sik•m-el has~nálta tübb n;int 1000 beteg 

i mm en. e oga a o ar an i ·l rheuma, csúz, köszvény és . idegzsába ellen 
e l a d a t n a k. • l 

l 
Ruzsunyi Endre l 

jirao, 11norássy-tér 24., j(ungária kávéház melldt. 
fzlt•tbt-I~·I"('Jl't'm bc•rendeztl!ll"el áprili"' l-től kiadó, ;-, l 

t•~~;e1le . .,; az iizlt"~ .bármlk .. or_~ta~anrl.,ó·, ...• , . .."·:~·'' 
~~-'·~"~~~~-~~;;,+·U.~~~~~~·. l - nVli ·~- , •. _.!:-, , .•..• !r'li'Y\i"\r"~--"''::.-.' ""' ~ í. YV~'\ '!!"\ 'f>v\•• ,., '11 v 

a villamfényfürdőket 

Dr. ~EC~T 
gyógyintézetében 

Aradon,· Zrinyi-utcza 3. sz. 
Telelon 27'0. -10(1 

··nm r g ;n z arr+rMAj Q.).,$fl:U\lM.·.!!éj?i;)fllJt<~:·:"a,;ug A~ll~YllyrJnHJa;a. 
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